Einnhe=ll AGILLO

DK/ Original betjeningsvejledning
N Akku-le

S Original-bruksanvisning
Batteridriven réjsag

FIN Alkuperaiskayttoohje
Akkuviikate

EE Originaalkasutusjuhend
Akutrimmer

3CED

Art.-Nr.: 34.113.20 l.-Nr.: 11017

Anl_Agillo_SPK3.indb 1 29.03.2018 09:55:23



15

16—

4

517 6

7

8 9 12 10

1918

—11

134?14

Anl_Agillo_SPK3.indb 2

15
20 21 Y
1999y
22 23 24 25 26
_o.
29.03.2018

09:55:23



Anl_Agillo_SPK3.indb 3 29.03.2018 09:55:25



29.03.2018 09:55:28

Anl_Agillo_SPK3.indb 4



(L

29.03.2018 09:55:31

Anl_Agillo_SPK3.indb 5



‘l

et
Y ﬂ“\"
, L

Y i
) %ﬁ&!ﬂlw

Gt

Anl_Agillo_SPK3.indb 6 29.03.2018 09:55:33



AO@ADBDOA
se

8 9

Anl_Agillo_SPK3.indb 7 29.03.2018 09:55:34



DK/N

Indholdsfortegnelse

Sikkerhedsanvisninger
Produktbeskrivelse og leveringsomfang
Formalsbestemt anvendelse

Tekniske data

Inden ibrugtagning

Betjening

Rengering, vedligeholdelse og reservedelsbestilling
Bortskaffelse og genanvendelse

9. Opbevaring og transport

10. Driftsforstyrrelser

11. Visning péa ladeaggregat

©ONOoGOA~LN

Anl_Agillo_SPK3.indb 8 29.03.2018 09:55:34



DK/N

-

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Denne maskine ma ikke anvendes af bgrn. Pas pa, at bern ikke bru-
ger maskinen som legetgj. Rengering og vedligeholdelse ma ikke
gennemfgres af born. Maskinen ma ikke anvendes af personer med
begreensede fysiske, sensoriske eller psykiske evner eller af perso-
ner med utilstreekkelig viden eller erfaring, medmindre de er under
opsyn eller instrueres af en person, der er ansvarlig for dem.

-9-
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Oplysningsskiltenes betydning pa maskinen
(fig. 27):

1. Advarsel!

2. Lees betjeningsvejledningen, inden du tager
maskinen i brug!

Beer gjen-/hoved- og herevaern!

Beer solidt fodtoj!

Brug beskyttelseshandsker!

Beskyt maskinen mod regn og fugt!

Pas pa udslyngede dele.

Afstanden mellem maskine og omkringstaen-
de personer skal vaere mindst 15 m!

9. Veerkigjet har efterlob!

10. Veer forsigtig for tilbagested!

11. Benyt ikke savklinger.

NGO~

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/2)
Akkumulatorbatteriholder
Teend/Sluk-knap
Indkoblingsspaerre

Remholder

Holder hjeelpegreb

g~ NN =

6 Styrestang oppe

7 Stangforbindelsesstykke
8 Omlgber

9 Styrestang nede

10 Motorhus

11 Spolehus

12 Lasearm

13 Tradbeskyttelsesafdaekning
14 Tradkniv

15 Beskyttelseskappe

16 Hijeelpegreb

17 Grebskrue

18 Tradspole

19 Trad

20 Beererem

21 Skeerekniv

22 Multifunktionsvaerktoj

23 Trykplade

24 Trykpladeafdaekning

25 Sekskantmetrik M10 selvsikrende
26 Klemme til fastgerelse af ledning

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kgbet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.

® Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

® Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Trimmeroverdel med handtag
Trimmerunderdel med tradspole
Beskyttelseskappe
Mangvrehandtag

Baererem

Skeerekniv
Multifunktionsveerktoj
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Trykplade

Afdeekning til trykplade
Sekskantmetrik M10
Kabelfastgerelsesklemme (2x)
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Akku-leen (brug af skeerekniven) er egnet til at
overskeere let tree- og buskveekst, taetvoksende
ukrudt og let undervegetation.
Akku-graestrimmeren (brug af tradspole med
skaeretrad) er egnet til at overskeere pleener, gree-
sarealer og let ukrudt.

Maskinen er ikke beregnet til offentlige anlaeg,
parker, sportspladser, gader/veje samt land- og
skovbrug.

Forudseetning for korrekt anvendelse af maskinen
er, at den medfgalgende betjeningsvejledning fra
producenten laeses og folges.

Pas pa! Pa grund af fare for kvaestelser ma mas-
kinen ikke bruges til felgende formal: rengering

af fortove og som kompostkvaern til findeling af
tree- og heekmateriale. Endvidere ma maskinen
ikke anvendes til planering af jordheevninger,
som f.eks. muldvarpeskud. Af sikkerhedsgrunde
ma maskinen ikke anvendes som drivaggregat til
andre arbejdsveerktgjer og veerktejsseet af enhver
art.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tiltaenkte formal. Enhver anden form

for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
bezeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Anl_Agillo_SPK3.indb 11

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Selv om du betjener el-vaerktojet forskrifts-
maessigt, vil der stadigvaek vaere en vis risiko
at tage hgjde for. Felgende farer kan opsta,
alt efter el-veerktojets type og konstruktions-
made:

® Lungeskader, hvis du ikke baerer stovmaske.
Hareskader, hvis du ikke beerer hgrevaern.
Helbredsskader, som felge af hand-arm-
vibration, safremt maskinen benyttes over et
laengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

Kvaestelser og materielle skader, der skyldes
dele, der flyver omkring.

Snitsar, hvis du ikke bzerer egnet beskyttel-
sesbekleedning.

Fare!

Dette el-veerktoj frembringer et elektromagne-
tisk felt under driften. Dette felt kan under visse
omsteendigheder indvirke pa aktive eller passive
medicinske implantater. For at reducere faren for
alvorlige eller dadelige kvaestelser anbefaler vi, at
personer med medicinske implantater konsulterer
deres laege og producenten af implantatet, inden
maskinen tages i brug.

4. Tekniske data

Spaending
Omdrejningstal n; ..
Snitkreds-trad @
Tradleengde
Traddiameter
Snitkreds-kniv
Beskyttelsesklasse

Lydeffektniveau L, .....cccooviririnnns 92,98 dB (A)
Lydtryksniveau L , ..o 77,5dB (A)
Usikkerhed K .......cccceeiieiiiiiee 2,31 dB (A)
Vibration @, .......ccoveiiiiiiiiiiics 9,362 m/s?
Usikkerhed K .......ccvviieeiiiieeeeees 1,5 m/s?
Vgt i 6,09 kg

Lydtryksniveau ved brugerens ere ... 77,5 dB (A)
Usikkerhed K 3dB (A)
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Pas pa!

Maskinen leveres uden akkumulatorbatterier og
uden ladeaggregat og ma kun bruges sammen
med Li-lon akkumulatorbatterierne (2 stk.) fra
Power-X-Change serien!

Li-lon akkumulatorbatterierne fra Power-X-
Change serien ma kun lades med Power-X-
Charger.

Maskinens stgjniveau kan overskride 85 dB (A). |
givet fald er brug af stajdeempende foranstaltnin-
ger pakreevet for brugeren. Stgjen er blevet malt
iht. EN ISO 11201:2010 og EN ISO 3744:2010.
Veerdien af svingningerne, som udsendes pa gre-
bet, er udregnet i.h.t. EN 28662-1:1992.

Pas pa!

Svingningstallet vil &endre sig i forhold til el-veerk-
tojets anvendelsesformal og kan i undtagelsestil-
feelde ligge over den angivne veerdi.

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

® Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

® Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

® Beer handsker.

® Brug gjen- og hgreveaern

5. Inden ibrugtagning

Maskinen leveres uden akkumulatorbatterier
og uden ladeaggregat!

Forsigtig! Alt efterfelgende monterings- og
indstillingsarbejde skal gennemfares uden akku-
mulatorbatteri —fare for kvaestelser. Brug beskyt-
telseshandsker.

5.1 Montering af beskyttelseskappe (fig. 3)
Fjern unbrakoskruen fra beskyttelseskappen.
Skub beskyttelseskappen (15) helt ind i holderen
pa motorhuset og skru den fast med den forinden
fiernede unbrakoskrue (fig. 3). Pa undersiden af
beskyttelseskappen findes en kniv (fig. 2/pos. 14)
til automatisk regulering af tradleengden. Denne
er udstyret med en afdaekning. Fjern afdaeknin-

Anl_Agillo_SPK3.indb 12
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gen, for arbejdet pabegyndes.

5.2 Montering af hjeelpegreb (fig. 4 - 4b)
Lasn grebskruen (fig. 2/pos. 17) og fiern tryk-
stykket (fig. 2/pos. 5). Seet hjeelpegrebet (16) ind
i holderen (A) pa en sddan made, at plastringen
(B) ligger i noten til holderen (A). Fastger hjeelpe-
grebet (16) med trykstykket (5) ved at spaende
grebskruen (17) igen. Fastger kabelbeskyttelses-
roret med de to vedlagte kabelfastgorelsesklem-
mer (26) som vist.

5.3 Montering af styrestang (fig. 5)

Seet den gverste styrestang (6) ind i den nederste
styrestang (9). Skru stangforbindelsesstykket (7)
pa den nederste styrestang fast med omlgbermg-
trikken (8) pa den overste styrestang.

5.4 Heeldning hjeelpegreb indstilles (fig. 4a)
Lasn grebskruen (17) for at indstille heeldningen
pa hjeelpegrebet pa en sddan made, at den er op-
timal til arbejdet. Indstil den gnskede heeldning for
hjeelpegrebet (16). Skru grebskruen (17) fast igen.

5.5 Fjernelse/montering af skeeretradenhed
(fig. 6)

Bemaerk: Maskinen er pa fabrikken forberedt til at

arbejde med skaeretraden.

Advarsel! Pas pa ikke at komme til skade pa

skaeretradkniven.

a) Fjernelse af skeeretradenhed
Tryk ldsearmen (12) fremad og drej samtidigt
skaeretradenheden (C) til hgjre, til lAsearmen
falder i hak. Drej skeeretradenheden til hgjre
veek fra motorakslen.

b) Montering af skeeretradenhed

Tryk ldsearmen (12) fremad og drej samtidigt
skeeretradenheden (C) til venstre hen pa
motorakslen, til lAsearmen falder i hak. Drej
skeeretradenheden fast pa motorakslen med
handen. Kontroller, om skaeretradenheden
kan dreje frit, nar lasearmen slippes. Er dette
ikke tilfeeldet, skal mekanismen kontrolleres
af en fagmand.

5.6 Beskyttelseskappe til brug med skaere-
kniv (fig. 7)

Forsigtig! Skeeretradafdeekningen (D) skal veere

fiernet, nar der arbejdes med skaerekniven. Pas

pa ikke at komme til skade pa skeeretradkniven.

Lasn de to sikringsskruer (E) til skeeretradafdeek-

ningen.

Start i siden og tryk rastneesen (F) forsigtigt indad

og treek skeaeretradafdaekningen (D) af lidt ad

gangen.
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5.7 Beskyttelseskappe til brug med skeeret-
rad (fig. 7)
Forsigtig! Skeeretradafdaekningen (D) skal veere
anbragt, nar der arbejdes med skaeretraden. Pas
pa ikke at komme til skade pa skeeretradkniven.
Start i siden og tryk stopnaesen (F) til skeeretra-
dafdaekningen ind igen og sikr den med de to
skruer (E).

5.8 Montering/fjernelse af skaerekniv
Monteringen af skeerekniven ses pa billederne
8a - 8c. Advarsel! Pas pa ikke at komme til skade
pa skeerekniven.

a) Montering af skeerekniv

1. Seet skeerekniven (21) pa.

2. Seettrykpladen (23) pa, sa den ligger helt pa
skeerekniven.

3. Seet trykpladeafdaekningen (24) pa.

4. Skru sekskantmetrikken M10 (25) pa.

5. Tryk palasearmen (12) og las motorakslen.
Speend sekskantmetrikken vha. multifunkti-
onsveerktgjet (22).

6. Kontroller, om kniven (21) kan drejes frit, nar
lasearmen slippes. Er dette ikke tilfeeldet, skal
mekanismen kontrolleres af en fagmand.

b) Fjernelse af skaerekniv

Tryk lasearmen fremad, fastlas motorakslen. Drej

sekskantmetrikken af og fjern trykpladeafdaeknin-

gen, trykpladen og skeerekniven.

Kontroller hver gang, inden du begynder ar-

bejdet, om:

® beskyttelsesanordningerne og skaereindret-
ningen er intakte og intet mangler

o alle skruesamlinger sidder godt fast

® alle beveegelige dele bevaeger sig uden traeg-
hed.

5.9 Anbringelse af baererem

Forsigtig! Brug altid den medleverede baererem

under arbejdet (fig. 2/pos. 20). Sluk altid for mas-

kinen, inden du lgsner baereremmen — fare for

tilskadekomst!

® Tag bzereremmen (fig. 9) pa

® Haegt maskinen fast i beereremmen (fig. 10)

* Med de forskellige remjusteringer pa bzere-
remmen indstilles de optimale arbejds- og
skaerepositioner. Remholderen (fig. 11/pos. 4)
kan forskydes pa den gverste stang efter be-
hov. Dette gores ved at losne vingemgtrikken
pa remholderen, forskyde remholderen og
spaende vingemetrikken igen.

® Beereremmens optimale leengde finder du
ved at svinge selen frem og tilbage nogle
gange med motoren slukket (fig. 12).

Bzereremmen er udstyret med en lynabningsme-
kanisme. Hvis det skulle blive ngdvendigt at leeg-
ge maskinen fra dig hurtigt, treekker du i det rade
selestykke (fig. 13).

5.10 Montering af akkumulatorbatterier

Skub akkumulatorbatterierne ind i holderne til hgj-
re og venstre (fig. 2/pos. 1). S& snart akkumula-
torbatteriet er skubbet helt pa plads (fig. 1), falder
det harbart pa plads. Akkumulatorbatteriet tages
ud ved at trykke pa rasttasten (fig. 15/pos. K) og
treekke akkumulatorbatteriet ud.

5.11 Opladning af akku (fig. 14)

1. Tag akkupack‘'en ud af maskinen. Tryk pa an-
slagsknappen.

2. Kontroller, at netspaendingen, som star anfort
pa meerkepladen, svarer til den forhanden-
vaerende netspaending. Saet stikket til lade-
aggregatet (D) i stikkontakten. Den grenne
LED-lysdiode begynder at blinke.

3. Seet akkumulatorbatteriet (E) i ladeaggregatet
(D).

4. Under punkt ,Visninger pa ladeaggregat*
findes en oversigt over LED-visningernes be-
tydning.

Under opladningen kan akkumulatorbatteriet blive
varm. Dette er helt normalt.

Hvis det ikke er muligt at oplade akkupack‘en,
skal du kontrollere,

® omder er netspaending i stikkontakten

e om forbindelsen til ladekontakterne er i orden.

Hvis det stadigveek ikke er muligt at oplade akku-
pack‘en, bedes du indsende

® ladeaggregatet

® samt akkupack'en

til vores kundeservice.

Soarg for at genoplade akkupack‘en i god tid for
at sikre en lang levetid. Genopladning skal under
alle omstaendigheder ske, hvis du konstaterer, at
akku-greestrimmerens ydelse er nedsat. Undga,
at akkupack‘en aflades helt. Det vil gdeleegge
akkupack‘en!

Anl_Agillo_SPK3.indb 13 29.03.2018 09:55:35



DK/N

5.12 Akku-kapacitetsindikator (fig. 15)

Tryk pa kontakten til akku-kapacitetsindikator
(pos. H). Akku-kapacitetsindikatoren (pos. F)
indikerer akkumulatorbatteriets ladetilstand ved
hjeelp af 3 LED-lamper.

Alle 3 LED-lamper lyser:
Akkumulatorbatteriet er fuldt opladet.

2 LED-lamper eller 1 LED-lampe lyser:
Akkumulatorbatteriet rader over tilstreekkelig rest-
kapacitet.

1 LED-lampe blinker:
Akkumulatorbatteriet er afladet; oplad akkumula-
torbatteriet.

Alle LED‘er blinker:

Akkumulatorbatteriet blev helt afladet og er de-
fekt. Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke laenge-
re bruges og oplades!

6. Betjening

Bemeerk venligst lovmaessige bestemmelser ve-
dragrende stgjbeskyttelse, som kan variere lokalt.

Fare! Beskyttelseskappen skal veere monteret
under arbejdet.

6.1 Maskine taendes og slukkes, omdrej-
ningstal indstilles (fig. 16)

Teending og indstilling af omdrejningstal
Tryk pa indkoblingsspaerren (3) og teend/sluk-
knappen (2) pa samme tid. Omdrejningstallet
styres trinlgst under arbejdet ved at trykke mere
eller mindre kraftigt pa teend/sluk-knappen. Jo
kraftigere du trykker pa& knappen, desto hgjere er
omdrejningstallet.

Slukning
Slip teend/sluk-knappen.

6.2 Arbejdsanvisninger

Indov arbejdsteknikkerne med slukket motor og
uden akkumulatorbatteri, inden du tager maski-
nen i brug. Sla kun tert grees med skeeretraden. Er
graesset hojt, skal det slas i flere trin (fig. 17).

Forleengelse af skeeretrad (fig. 18)

Fare! | trddspolen ma ikke anvendes nogen form
for metaltrad, heller ikke metaltrad, der er omtruk-
ket med kunststof. Det vil kunne medfare alvorlig
kvaestelse af brugeren.

Graestrimmeren er udstyret med et halvautoma-
tisk tradforlaengelsessystem (tipautomatik). Hver
gang det halvautomatiske tradforleengelsessys-
tem aktiveres, forlaenges trdden automatisk, sa
plaenen hele tiden klippes med den optimale
snitbredde. For at forleenge skeeretraden lader

du motoren kare og tipper tradspolen ned mod
jorden. Traden forleenges automatisk. Kniven pa
beskyttelseskappen afkorter traden til den tilladte
leengde. Veer opmeerksom pa, at hyppig aktivering
af tradforleengelsesautomatikken vil ege nedslid-
ningen af traden.

Bemaerk: Nar maskinen tages i brug ferste gang,
afkortes eventuelt overskydende skeeretrad, som
rager ud, af skaereklingen pa beskyttelseskappen.
Er traden for kort, forste gang maskinen tages i
brug, sa tryk pa knappen pa tradspolen, og treek
traden ud med et kraftigt ryk. Nar graestrimmeren
startes forste gang, kortes skaeretraden automa-
tisk ned til den optimale leengde.

Fjern regelmeessigt alle graesrester forsigtigt fra
undersiden af beskyttelseskappen med en borste.

Forskellige skeeremetoder

Forudsat at maskinen er samlet rigtigt, klipper
den ukrudt og hgjt grees pa sveert tilgeengelige
steder, f.eks. langs hegn, mure og fundamen-
ter og omkring treeer. Den kan ogsa bruges til
“nedmejning” af vegetation i forbindelse med
anleegning af have eller til jordneer remning af et
bestemt omrade.

Bemaerk: Ogsa selv om du er omhyggelig, slides
traden mere end normalt ved klipning ved funda-
menter, sten- og betonmure osv.

Trimning/mejning

Sving trimmeren fra side til side i en seglagtig
bevaegelse. Hold hele tiden tradspolen parallel i
forhold til jorden. Tag bestik af terreenet, og bes-
tem herudfra den gnskede skeerehgjde. For og
hold tradspolen i den enskede hgjde, sa du opnar
et ensartet snit (fig. 19).
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Lav trimning

Hold trimmeren lige foran dig, sa den heelder let,
saledes at undersiden af tradspolen befinder sig
over jorden, og traden rammer det rigtige snit-
punkt. Klip altid veek fra dig selv. Traek ikke trim-
meren ind mod dig.

Klipning ved hegn/fundament

Ved klipning skal du naerme dig tradhegn, sta-
kitter, naturstensmure og fundamenter ganske
langsomt for at komme helt teet ind uden at stode
imod med traden. Kommer traden i bergring med
f.eks. sten, stenmure eller fundamenter, slides
den eller traevles op. Hvis trdden steder mod flet-
veerk i hegn, vil den kneekke.

Trimning omkring treeer

Ved trimning omkring treestammer skal du neerme
dig langsomt, sa traden ikke rammer barken. Ga
rundt om treeet, mens du klipper fra venstre mod
hejre. Graes og ukrudt nszermer du dig med spid-
sen af traden; kip tradspolen let frem.

Advarsel: Nedmejningsarbejder skal udferes med
yderste forsigtighed. Hold en afstand pa 30 meter
mellem dig selv og andre personer eller dyr.

Nedmejning

Ved nedmejning angriber du vegetationen helt
ned til jorden. Til det skal du haelde traddspolen

i en 30 graders vinkel mod hgjre. Stil handta-

get i den gnskede position. Veer opmaerksom

pa den ggede risiko for kveestelse af bruger,
omkringstdende og dyr, samt faren for materiel
skade som fglge af udslyngede genstande (f.eks.
sten) (fig. 20).

Advarsel: Fjern ikke genstande fra stier o.lign.
med maskinen!

Maskinen er et kraftfuldt redskab, og sma sten
eller andre genstande kan slynges 15 meter vaek
(eller mere) og herved forvolde skade pa biler,
bygninger og vinduer.

Savning
Maskinen er ikke beregnet til savning.

Fastklemning

Skulle skeerekniven blokere pa grund af for teet
vegetation, skal du straks slukke motoren. Fjern
grees og vegetation fra maskinen, inden du ge-
noptager arbejdet.

Anl_Agillo_SPK3.indb 15

Imodegaelse af tilbbageslag

Under arbejdet med skeerekniven er der fare for
tilbageslag hvis denne rammer faste forhindringer
(treestamme, gren, treestump, sten eller lignende).
Maskinen slynges i denne forbindelse tilbage
mod veerktojets drejeretning. Dette kan fore til,

at du mister kontrollen over maskinen. Brug ikke
skeerekniven i naerheden af hegn, metalpaele,
greensesten eller fundamenter.

Til skeering af tykke steengler indtages positionen
som vist pa fig. 21 for at undga tilbageslag.

7. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!

Sluk graestrimmeren, og tag akkumulatorbatteriet
ud, inden du stiller den fra dig, og inden du starter
rengeringen.

7.1 Renggoring
Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og
snavs. Gnid maskinen ren med en ren klud,
eller foretag trykluftudblaesning med lavt tryk.
Vi anbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.
Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled szebe. Undga brug af rengerings-
eller oplgsningsmiddel, da det vil kunne
adelaegge maskinens kunststofdele. Pas pa,
at der ikke kan treenge vand ind i maskinens
indvendige dele. Treenger der vand ind i et el-
veerktaj, @ger det risikoen for elektrisk sted.
Aflejringer pa beskyttelsesafdaekningen fjer-
nes med en bgrste.

7.2 Udskiftning af tradspole

Fare' Fjern akkumulatorbatterier!
Fig. 22 Tryk tradspolehuset sammen i de
flader, der er markeret med M, og tag spoleaf-
daekningen af.

2. Fjern den tomme tradspole og trykfjederen.

3. Fig. 23 For tradenden pa den nye tradspole
gennem gjet (P) pa spoleafdaekningen og lad
ca. 13 cm af traden rage ud. Seet trykfjederen
(N) ind i tradspolen.

4. Tryk spoleafdaekningen ind i tradspolehuset
igen.
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7.3 Udskiftning af skeeretrad

Fare! Fjern akkumulatorbatterier!

1. Fig. 22 Tryk trddspolehuset sammen i de

flader, der er markeret med M, og tag spoleaf-

daekningen af.

Fjern den tomme tradspole og trykfjederen.

Fjern evt. eksisterende skeeretrad.

Fig. 24 Seet den nye skeeretrad ind i tradhol-

deren i spolen.

5. Vikl traden under spaending op til venstre.

6. Fig. 25 Fastger ca. 15 cm trad i en traddholder
pa kanten af spolen.

7. Fig. 23 Fer tradenden pa den nye tradspole
gennem gjet (P) pa spoleafdeekningen. Saet
trykfiederen (N) ind i tradspolen.

8. Treek kort og kraftigt i trddenden, sa den lgs-
nes fra tradholderen.

9. Tryk spoleafdaekningen ind i tradspolehuset
igen.

rpON

Nar greestrimmeren startes forste gang, kortes
skaeretradden automatisk ned til den optimale
leengde.

Pas pa! Udslyngede dele af nylontraden kan
medfore kvaestelse!

7.4 Slibning af kappekniv

Kappekniven (fig. 2/pos. 14) kan blive slev med
tiden. Skulle dette ske, lasner du de skruer, som
kappekniven er fastgjort til beskyttelseskappen
med. Fastger kniven i en skruestik. Slib kniven
med en fladfil, idet du serger for at bevare vinklen
pa skaerekanten. Fil kun i en retning.

7.5 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

7.6 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

*  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og avrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

Reservetradspole varenr.: 34.050.96
Reserveskaerekniv varenr: 34.050.82

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

9. Opbevaring og transport

Produktet og dets tilbehor skal opbevares et
morkt, tort og frostfrit sted. Den optimale lager-
temperatur ligger mellem 5 og 30 °C. Opbevar
maskinen i den originale emballage.

Maskinen kan haenges op i den integrerede vaeg-
holder (fig. 26/pos. L).

® Beer altid maskinen med den ene hand pa
handtaget og den anden hand pa hjzelpe-
grebet. Baer ikke maskinen ved at holde i
motorhuset.

* Fikser maskinen, s& den ikke kan rutsche,
hvis den transporteres i/pa et koretgj.

e Maskinen skal helst transporteres i den origi-
nale emballage.

® Brug en transportbeskyttelse til metalblade
under transporten og opbevaringen.

10. Driftsforstyrrelser

Produktet korer ikke:

Kontroller, om akkumulatorbatteriet er ladet op,
og om opladeren fungerer. Hvis produktet ikke
fungerer, selv om speending er til stede, skal du
indsende den til den angivne kundeservice.
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11. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rod lysdi-
ode

Gron lysdi-
ode

Betydning og pakraevet handling

Slukket

Blinker

Standby-modus
Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift, akkumulatorbatte-
riet er ikke i ladeaggregatet

Teendt

Slukket

Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pageeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemeerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket

Teendt

Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skdnende opladning, indtil fuldstaendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. leengere pa ladeaggrega-
tet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stremforsyningsnettet.

Blinker

Slukket

Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have felgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakraevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigvaek
oplades.

Blinker

Blinker

Fejl

Opladning er ikke lzengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakraevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke leengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt

Teendt

Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).
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Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstdende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Akkumulatorbatteri, tradspoleholder
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Tradspole, skaerekniv
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kabskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i nzervaerende betjeningsvejledning.

-20-
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Innehallsférteckning

Sakerhetsanvisningar

Beskrivning av maskinen samt leveransomfattning
Andamalsenlig anvandning

Tekniska data

Fore anvandning

Anvéanda

Rengdring, Underhall och reservdelsbestallining
Skrotning och &tervinning

9. Forvaring och transport

10. Storningar

11. Lampor pé& laddaren
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

Denna maskin far inte anvandas av barn. Barn ska hallas under upp-
sikt sa att de inte anvander maskinen som leksak. Maskinen far inte
rengoras eller underhallas av barn. Maskinen far inte anvandas av
personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller
av personer med bristfallig kunskap eller erfarenhet, savida inte en
ansvarig person haller uppsikt eller ger instruktioner.

-22-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Forklaring av skyltar pa maskinen (bild 27)
1. Varning!

2. Lé&sigenom bruksanvisningen fére anvand-
ning!

Bar égon-, huvud- och hérselskydd!

Béar fasta skor.!

Bér skyddshandskar!

Skydda maskinen mot regn och vata!

Var uppmarksam péa delar som slungas ut.
Avstandet mellan maskin och personer i nar-
heten méaste uppga till minst 15 m!

9. Verktyget efterroterar!

10. Varning foér rekyler!

11. Anvand inga sagklingor.

NGO~

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Batterifaste

Strombrytare

Brytarsparr

Balteshallare

Hallare for stodhandtag

Ovre stang

Stangkoppling

Overfallsmutter

ONO TR~ WN =

9 Nedre stang

10 Motorkapa

11 Spolkapa

12 Sparrspak

13 Skyddskapa till trimmertrad
14 Tradkniv

15 Skyddskapa

16 Stddhandtag

17 Handtagsvred

18 Tradspole

19 Trad

20 Skulderbalte

21 Rojkniv

22 Multifunktionsverktyg
23 Tryckplatta

24 Skydd till tryckplatta
25 Sexkantlasmutter M10
26 Kabelklamma

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdépte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

*  Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

® Kontrollera att leveransen &r komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Trimmerns 6verdel med handtag
Trimmerns underdel med tradspole
Skyddskapa

Styrhandtag

Skulderbéalte

Rojkniv

Multifunktionsverktyg

Tryckplatta

Skydd till tryckplatta
Sexkantmutter M10

-23-
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Kabelklamma (2 st)
Original-bruksanvisning
Sakerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvéndning

Som batteridriven rjsagen (nar réjkniven an-
vands) &r maskinen lamplig for att skara tunna
kvistar, kraftigt ogras och undervegetation.

Som batteridriven grastrimmer (nér tradspolen
med trimmertraden anvénds) ar maskinen lamplig
for att timma grédsmattor, grénytor och mindre
ogras.

Maskinen &r inte avsedd for offentliga gronomra-
den, parker, sportanlaggningar, gator eller inom
lant- och skogsbruk.

En forutsattning for andamalsenlig anvéndning
av maskinen &r att tillverkarens bruksanvisning
beaktas.

Obs! Eftersom anvandaren kan utsattas for fara,
far maskinen inte anvandas till foljande arbeten:
fér rengdring av gangar och som kompostkvarn
for sonderskarning av kvistar och grenar fran

trad och hackar. Dessutom far maskinen inte
anvandas till att plana ut ojamnheter i marken, t
ex mullvadshogar. Av sakerhetsskal far maskinen
inte anvandas som drivaggregat fér andra arbets-
verktyg eller verktygssatser av olika slag.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Anl_Agillo_SPK3.indb 24

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

¢ Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

® Hdrselskador om inget Iampligt hérselskydd
anvands.

® Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om den inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

® Personskador och sakskador som orsakas av
omkringflygande delar.

e Skarskador om inga lampliga skyddsklader
anvands.

Fara!

Detta elverktyg genererar ett elektromagnetiskt
falt under drift. Under vissa omsténdigheter kan
detta falt paverka aktiva eller passiva medicinska
implantat. For att reducera risken fér allvarliga
eller dédliga personskador, rekommenderar vi att
personer med medicinska implantat kontaktar sin
lakare och tillverkaren av det medicinska implan-
tatet innan maskinen anvénds.

4. Tekniska data

SPANNING .. 36V DC
Varvtal Ny oo 6300 min™
Trimmertradens snittdiameter ................ @30cm
TrAdIANGd ..o 8m
Traddiameter ........occvveeecveeeceee e 2,0 mm
Trimmerknivens snittdiameter ... ...0255¢cm
SKyddsKIass.......ccoeeriiiiiiiiiei e 1]
Ljudeffektniva Ly, ......ocovvveieieiinnns 92,98 dB (A)
Ljudtrycksniva LpA ............................. 77,5dB (A)
Osékerhet K .......cccoovviiiiiiiiiiiceeee 2,31 dB (A)
Vibrationah ......cccccoeeeiiiiii 9,362 m/s?
Osadkerhet K .......coooeeiiiiieeeceeeec e, 1,5 m/s?
VIKE oo 6,09 kg
Ljudtrycksniva vid anvandarens 6ron. 77,5 dB (A)
Osakerhet K .......cccoveiieeniieiieiieciee 3dB (A)

.24-
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Obs!

Maskinen levereras utan batterier och utan lad-
dare. Tank pa att maskinen endast far anvandas
med Li-jon-batterier (2 st) fran serien Power-X-
Change!

Li-jon-batterierna i serien Power-X-Change far
endast laddas med Power-X-laddaren.

Bullret fran denna maskin kan éverskrida 85
dB(A). | sddana fall ska anvandaren skyddas
med bullerskyddande atgarder. Bullret har méatts
upp enligt EN ISO 11201:2010 och EN ISO
3744:2010. Vibrationerna som handtaget avger
har métts upp enl. EN 28662-1:1992.

Obs!

Vibrationsvardet férandras pga. elverktygets an-
vandningsomrade och kan i undantagsfall évers-
krida det angivna vérdet.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

Anvand 6gonskydd och bullerskydd.

5. Fére anvéndning

Maskinen levereras utan batterier och utan
laddare!

Obs! Genomfor alla nedanstdende monterings-
och instéllningsarbeten utan batteri. Risk for per-
sonskador! Bar skyddshandskar.

5.1 Montera skyddskapan (bild 3)

Ta bort insexskruven fran skyddskéapan. Skjut
skyddskapan (15) pa fastet pa motorkapan tills
det tar emot och skruva fast den med insexskru-
ven som lossats innan (bild 3). P4 undersidan
av skyddskapan finns en kniv (bild 2/pos. 14) for
automatisk avkortning av tradens langd. Denna
ar férsedd med ett skydd. Ta bort skyddet innan
maskinen anvands.

5.2 Montera stédhandtaget (bild 4 - 4b)
Lossa pa handtagsvredet (bild 2/pos. 17) och ta
av tryckstycket (bild 2/pos. 5). Satt in stddhandta-
get (16) i hallaren (A) sa att plastringen (B) ligger
i hallarens (A) spar. Fast stddhandtaget (16) med
tryckstycket (5) genom att dra at handtagsvredet
(17) igen. Fast kabelskyddsréret med de bada bi-
fogade kabelklammorna (26) enligt beskrivningen
i bilden.

5.3 Montera stangen (bild 5)

Skjut in den 6vre stangen (6) i den undre stangen
(9). Skruva fast stdngkopplingen (7) vid den und-
re stdngen med den 6vre stdngen med hjalp av
Sverfallsmuttern (8).

5.4 Stélla in stodhandtagets lutning (bild 4a)
For att kunna stélla stdédhandtaget pa en optimal
lutning for arbetsuppgifterna ska handtagsvredet
(17) forst lossas. Stall in stddhandtaget (16) pa
avsedd lutning. Dra at handtagsskruven (17) pa
nytt.

5.5 Ta av/montera trimmertradsenheten
(bild 6)

Mark: Vid leverans fran fabriken &r maskinen re-

dan férberedd for drift med trimmertrad.

Varning! Var forsiktig sa att du inte skadar dig pa

trimmertradskniven.

a) Ta av trimmertradsenheten
Tryck sparrspaken (12) framéat och vrid sam-
tidigt timmertradsenheten (C) i medsols
riktning tills sparrspaken snéapper in. Vrid av
trimmertradsenheten fran motoraxeln i med-
sols riktning.

b) Montera trimmertradsenheten
Tryck sparrspaken (12) framéat och vrid sam-
tidigt trimmertradsenheten (C) i motsols rikt-
ning pa motoraxeln tills sparrspaken snapper
in. Vrid fast trimmertradsenheten pa motora-
xeln fér hand. Kontrollera att timmertradsen-
heten kan rotera fritt efter att sparrspaken har
slappts. Om detta inte &r fallet maste du kon-
takta en behdrig tekniker som kan kontrollera
detta.
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5.6 Skyddskapa for anvdandning med rojkniv
(bild 7)

Obs! Om du ska arbeta med rdjkniv maste skyd-

dskapan for timmertraden (D) forst tas av. Var

forsiktig sa att du inte skadar dig pa trimmertrads-

kniven.

Lossa pa de bada sékringsskruvarna (E) vid

skyddskapan for trimmertraden.

Borja vid sidan och tryck férsiktigt in sparrtungor-

na (F) och dra sedan av skyddskapan for trim-

mertréaden (D) efterhand.

5.7 Skyddskapa fér anvdndning med trim-
mertrad (bild 7)
Obs! Om du ska arbeta med trimmertrad maste
skyddskapan for trimmertraden (D) forst mon-
teras. Var forsiktig sa att du inte skadar dig pa
trimmertradskniven. Bérja vid sidan och tryck in
sparrtungorna (F) for skyddskapan for trimmertra-
den igen. Fixera den med de bada skruvarna (E).

5.8 Montera/ta av réjkniven

| bild 8a - 8¢ visas hur rojkniven ska monteras.

Varning! Var forsiktig sa att du inte skadar dig pa

rojkniven.

a) Montera réjkniven

1. Satt pa réjkniven (21).

2. Satt pa tryckplattan (23) sa att hela dess yta
ligger mot réjkniven.

3. Satt pa skyddet till tryckplattan (24).

4. Skruva fast sexkantmuttern M10 (25).

5. Tryck pa sparrspaken (12) och sparra motora-
xeln. Dra at sexkantmuttern med multifunkti-
onsverktyget (22).

6. Kontrollera att kniven (21) kan rotera fritt efter
att sparrspaken har slappts. Om detta inte ar
fallet maste du kontakta en behérig tekniker
som kan kontrollera detta.

b) Ta av réjkniven

Tryck sparrspaken framat och sparra motoraxeln.

Vrid av sexkantmuttern och ta av skyddet till tryck-

plattan, tryckplattan och réjkniven.

Kontrollera alltid féljande innan du anvéander

maskinen:

e att skyddsanordningarna och skéranordnin-
gen ar kompletta samt i fullgott skick

o  att samtliga forskruvningar sitter fast

® att samtliga rérliga delar gar latt

5.9 Ta pa skulderbaltet

Obs! Anvand alltid det bifogade skulderbaltet un-

der arbetets gang (bild 2/pos. 20). Sla alltid ifran

maskinen innan du lossar pa skulderbaltet. Risk
fér personskador.

* Ta pa skulderbaltet (bild 9)

® Hang in maskinen i skulderbéltet (bild 10).

e Stallin optimala arbets- och snittlagen med
olika spannen pa baltet. Vid behov kan bal-
teshallaren (bild 11/pos. 4) forskjutas pa den
Ovre stdngen. Om detta ar aktuellt ska ving-
muttern vid balteshallaren forst lossas. Skjut
balteshallaren till avsett stalle och dra sedan
at vingmuttern igen.

* Bestam ratt langd pa skulderbaltet genom att
svanga maskinen ett par ganger éver marken
medan motorn fortfarande &r franslagen (bild
12).

Skulderbaltet ar forsett med en snabbdppnare.
Dra i den réda remmen (bild 13) om du snabbt
maste lagga ned maskinen pa marken.

5.10 Montera batterierna

Skjut in batterierna till vanster och héger i harfor
avsedda batterifasten (bild 2/pos. 1). Nar batteriet
har skjutits in komplett (bild 1) snépper det in hor-
bart. Tryck in sparrknappen for att ta ut batteriet
(bild 15/pos. K) och dra sedan ut batteriet.

5.11 Ladda batteriet (bild 14)

1. Dra ut batteriet ur maskinen. Tryck in spérr-
knappen.

2. Kontrollera att natspanningen som anges pa
markskylten stimmer éverens med natspan-
ningen i vagguttaget. Anslut laddarens (D)
stickkontakt till vagguttaget. Den gréna lysdio-
den bérjar blinka.

3. Sétt batteriet (E) pa laddaren (D).

4. Under punkten ,Lampor pa laddaren® finns en
tabell som férklarar vad de olika lysdioderna
pa laddaren betyder.

Medan batteriet laddas upp varms det en aning.
Detta ar helt normalt.

Om batteripaketet inte kan laddas maste du kon-

trollera

e att natspanning finns i vagguttaget

e att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna
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Om batteriet fortfarande inte kan laddas maste du
lamnain

® laddaren

® samt batteriet

till var kundtjanstavdelning.

For att batteriets livslangd ska bli s& lang som
moéjligt ska batteriet alltid laddas i god tid. Detta ar
alltid nédvandigt om du mérker att den batteridriv-
na grastrimmerns prestanda borjar férsvagas. Se
till att batteriet aldrig laddas ur helt. Detta leder till
att batteriet forstors!

5.12 Kapacitetsindikering fér batteri (bild 15)
Tryck pa knappen for kapacitetsindikering for
batteriet (pos. H). Kapacitetsindikeringen (pos. F)
visar batteriets laddningsniva med tre lysdioder.

Alla tre lysdioder &r tdnda:
Batteriet ar fulladdat.

2 eller 1 lysdioder ar tanda:
Batteriet har tillrécklig restkapacitet.

1 lysdiod blinkar:
Batteriet &r tomt och maste laddas.

Alla lysdioder blinkar:
Batteriet har djupurladdats och &r defekt. Du far
inte l&ngre anvanda eller ladda ett defekt batteri.

6. Anvanda

Beakta de lokala bullerbestdmmelserna. Dessa
kan avvika mellan olika orter.

Fara! Medan maskinen anvands maste skydds-
kapan vara monterad.

6.1 Sla pa / ifran maskinen, stélla in varvtalet
(bild 16)

Sla pa och stilla in varvtalet

Tryck in brytarspérren (3) och samtidigt strém-
brytaren (2). Om strémbrytaren trycks ned med
mer eller mindre kraft kan varvtalet styras stegldst
under drift. Ju mer strémbrytaren trycks in, desto
hdgre blir varvtalet.

Sla ifran maskinen
Slapp strombrytaren.

6.2 Arbetsanvisningar

Innan du anvander maskinen ska du ga igenom
och 6va alla arbetssteg medan motorn ar fransla-
gen och inget batteri &r isatt. Timma endast torrt
grés med trimmertraden. Vid hdgt gras maste
detta trimmas av stegvis (bild 17).

Forlanga trimmertraden (bild 18)

Fara! Anvand ingen metalltrad eller plastéverdra-
gen metalltrad av nadgot som helst slag i tradspo-
len. Sadana tradtyper kan leda till att anvandaren
skadas allvarligt.

Grastrimmern innehaller ett delautomatiskt trad-
férlangningssystem (tryckautomatik). Varje gang
det delautomatiska tradfériangningssystemet ak-
tiveras, forlangs traden automatiskt sa att du alltid
kan trimma gréset med optimal trimningsbredd.
For att forlanga trimmertradden maste du lata
motorn kéra och samtidigt trycka ned tradspolen
mot marken. Traden férlangs automatiskt. Kni-
ven pa skyddskapan kortar av traden till avsedd
langd. Tank pa att traden slits fortare ju oftare du
anvander tradférlangningsautomatiken.

Mark: Nar du tar maskinen i drift for férsta gan-
gen kommer kniven i skyddsképan att korta av
eventuell 6verflodig trad. Om traden ar for kort vid
forsta driftstart, tryck in knoppen pé tradspolen
och ryck ut traden kraftigt. Vid férsta uppstart
kommer trimmertraden automatiskt att kortas till
optimal l&ngd.

Ta regelbundet bort alla grésrester forsiktigt med
en borste eller liknande fran undersidan av skyd-
dskapan.

Olika slags trimningssatt

Om maskinen har monterats ratt kan den anvan-
das till att trimma bort ogrés och hégt gréas vid
svaratkomliga stéllen, t ex langs staket, murar och
fundament samt runt om trdd. Maskinen kan aven
anvandas till ,klippning“ for att ta bort vegetation
som férberedelse om du vill anldgga en tradgard.
Denna metod kan &ven anvandas om du vill trim-
ma rent pa en yta.

Kom ihag: Aven om du anvander maskinen
forsiktigt, innebar trimning langs fundament,
sten- eller betongmurar osv. att trdden slits ned
snabbare &n normalt.
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Trimma / klippa

Svang maskinen fran ena sidan till den andra som
en lie. Hall alltid tradspolen parallellt mot marken.
Kontrollera terrdéngen och bestadm avsedd trim-
ningshojd. Styr och hall tradspolen pa avsedd
hojd s& att du uppnar en jamn snittbild (bild 19).

Lag trimning

Luta trimmern en aning framfor dig sa att trads-
polens undersida befinner sig éver marken och
traden traffar ratt snittstélle. Trimma alltid bort ifran
dig. Foér inte timmern mot dig.

Trimma vid staket / fundament

Ga langsamt framat med trimmern mot honsnat,
staket av plank, murar av natursten och funda-
ment utan att tradden slar emot hindret. Om traden
slar emot t ex stenar, stenmurar eller fundament,
kommer den att slitas ner eller fransa sig. Traden
gar av om den slar emot nat.

Trimma runt om trad

Nér du ska trimma runt omkring trdd maste du
narma dig langsamt sa att traden inte slar emot
stammen. Ga runt tradet och trimma fran vanster
till hdger. For tradens spets fram till graset eller
ograset och luta sedan trddspolen en aning
framat.

Varning: Var mycket forsiktig nar du trimmar. Se
alltid till att avstandet mellan dig sjélv och andra
personer, inkl. djur, uppgar till minst 30 meter.

Skarning

Skarning innebar att du trimmar bort all vege-
tation ned till marken. Luta tradspolen med 30
graders vinkel at hoger. Stéll in handtaget i 6nskat
lage. Tank pa att denna trimningsmetod innebér
stérre fara fér anvandaren, personer i nérheten
och djur, samt att det finns risk fér materiella ska-
dor om objekt (t ex stenar) slungas ivag (bild 20).

Varning: Anvand inte maskinen till att ta bort f6-
remal fran gangstigar och liknande!

Maskinen ér ett effektivt verktyg och sma stenar
eller andra féremal kan utan vidare slungas ivag
15 meter eller langre. Darigenom finns det risk for
personskador och skador pa bilar, byggnader och
fonster.

Saga
Maskinen &r inte avsedd for sagning.

Blockerat verktyg

Om kniven blockeras pga. alltfor tat vegetation
maste du genast sla ifrdn motorn. Ta bort gras
och ogras fran maskinen innan du tar den i drift
pa nytt.

Férhindra rekyler

Nar du anvéander réjkniven finns det risk for reky-
ler om den slar emot fasta hinder (tradstammar,
grenar, tradstubbar, stenar eller liknande).
Maskinen slungas tillbaka i motsatt riktning mot
verktygets rotationsriktning. Detta kan leda till att
du férlorar kontrollen éver maskinen. Anvand al-
drig réjkniven i nérheten av staket, metallstolpar,
gransstenar eller fundament.

Om tjocka stjélkar ska skéras, positionera dessa
enligt beskrivningen i bild 21 fér att undvika re-
kyler.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Koppla ifran grastrimmern och dra ut batteriet in-
nan du staller undan och rengdr maskinen.

7.1 Reng6ra maskinen

® Hall skyddsanordningarna, ventilationsdpp-
ningarna och motorkapan i s& damm- och
smutsfritt skick som méjligt. Torka av mas-
kinen med en ren duk eller bl&s av den med
tryckluft med svagt tryck.

e Virekommenderar att du rengér maskinen
efter varje anvandningstillfélle.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa. Anvéand inga
rengérings- eller Idsningsmedel. Dessa kan
skada maskinens plastdelar. Se till att inga
vatskor tranger in i maskinens inre. Om vatten
tréanger in i ett elverktyg hojs risken fér elekt-
riska slag.

® Tabort avlagringar pa skyddskapan med en
borste.

7.2 Byta ut tradspolen

Fara! Ta ut batterierna!

1. Bild 22 Tryck samman spolkéapan vid de stal-
len som &r markerade med M och ta sedan av
spollocket.

2. Tautdentomma tradspolen och tryckfjadern.

3. Bild 23 For den nya spolens tradande genom
Oppningen (P) i spolhallaren och lat traden
skjuta ut med ca 13 cm. L&gg in tryckfjadern
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(N) i tradspolen. 7.6 Reservdelsbestallning
4. Tryck fast spollocket pa spolkapan igen. Lamna féljande uppgifter vid bestéllining av reser-
vdelar:
7.3 Byta ut trimmertraden ® Maskintyp
Fara! Ta ut batterierna! ® Maskinens artikel-nr.
1. Bild 22 Tryck samman spolképan vid stéllena ® Maskinens ident-nr.
som &r markerade med M och ta sedan av ® Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
spollocket. Aktuella priser och ytterligare information finns pa
2. Tautdentomma trddspolen och tryckfjadern. www.isc-gmbh.info
3. Tabort ev. befintlig trimmertrad.
4. Bild 24 Satt in den nya trimmertraden i trad- Reservtradspole art.-nr.: 34.050.96
hallaren i spolen. Reservréjkniv art.-nr.: 34.050.82
5. Linda upp trdden under spanning i motsols
riktning.

6. Bild 25 Fast ca 15 cm av tradens ande i en av 8. Skrotning och étervinning
tradhallaren i spolen.

7. Bild 23 Fér den nya spolens tradande genom Produkten ligger i en férpackning som fungerar

oppningen (P) i spolhallaren. Lagg in tryckfja-  som skydd mot transportskador. Denna férpack-

dern (N) i tradspolen. ning bestar av olika material som kan atervinnas.
8. Drauttradens ande kort och kraftigt sa att Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for

den lossnar fran tradhallaren. atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
9. Tryck fast spollocket pa spolkapan igen. av olika material som t ex metaller och plaster.

Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-

Nér du startar upp maskinen for forsta gangen na. Ld&mna in produkten till ett insamlingsstélle
kommer trimmertraden automatiskt att kortas till i din kommun for professionell avfallshantering.
optimal langd. Har efter med din kommun om du inte vet var

o . narmsta insamlingsstalle finns.
Obs! Risk for personskador av nylontrdd som

slungas ivéag!
7.4 Slipa kniven i skyddskapan 9. Férvaring och transport
Kniven i skyddskapan (bild 2/pos. 14) kan bli
trubbig efter en viss tid. Om detta skulle bli aktu-
ellt, lossa pa skruvarna som haller fast kniven vid
skyddskapan. Spann fast kniven i ett skruvstad.
Slipa kniven med en platt fil och se till att du inte
andrar pa knivens snittkant. Fila endast i en rikt-
ning.

Forvara maskinen och dess tillbehér pa en mork,
torr och frostfri plats. Den béasta férvaringstempe-
raturen &r mellan 5 och 30°C. Forvara elverktyget i
originalférpackningen.

Maskinen kan hangas upp pa den integrerade
vagghallaren (bild 26/pos. L).

7.5 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.

* Bar alltid maskinen med en hand pa handta-
get och med den andra handen péa stédhand-
taget. Bar aldrig maskinen i motorkapan.

® Fixera maskinen s att den inte kan glida om
den ska transporteras i ett fordon.

® Anvand om mdjligt originalférpackningen vid
transport.

® Anvand ett transportskydd fér metallblad un-
der transport samt vid férvaring.
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10. Stérningar

Maskinen startar inte:

Kontrollera att batteriet &r fulladdat och att ladda-
ren fungerar. Om maskinen inte fungerar trots att

spanning féreligger ska den skickas in till kundt-
janst (se adress).
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11. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Gron Betydelse och atgéarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till elnatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa lad-
daren.

Mérk! Beroende pa befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika frdn angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och ar klart fér anvandning.
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.
Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgard:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.
Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stéllts in pa ett 1age fér skonsam laddning.

Av sékerhetsskal laddas batteriet upp ldangsammare och behdver mer tid.
Detta kan ha f6ljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur ar inte i idealomradet.

Atgard:

Vénta tills batteriet har laddats, batteriet kan anda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Stérning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet &r defekt.

Atgard:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t ex direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgard:

Ta ut batteriet och férvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjianst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Batteri, spolfaste
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Tradspole, réjkniv
Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvadndning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvants inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &andamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler fran datumet nar produkten koptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan képebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjnster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
titjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje

Lapset eivat saa kayttaa tata laitetta. Lapsia tulee valvoa, jotta var-
mistetaan, etteivat he voi leikkia laitteella. Lapset eivat saa suorittaa
puhdistus- tai huoltotoimia. Henkil6t, joiden fyysiset, aistiperaiset tai
henkiset kyvyt ovat rajoitetut, tai henkilot, joilla ei ole tarvittavia tietoja
tai kokemusta, eivat saa kayttaa laitetta muuten kuin heista vastuulli-
sen henkilon valvonnassa ja ohjaamina.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Laitteessa olevien ohjekilpien selitys

(kuva 27)

1. Varoitus!

2. Lue kayttéohje ennen kayttddnottoal!

3. Kayta silméa-/ paéa- ja kuulosuojuksia!

4. Kayta tukevia jalkineita!

5. Kayta suojakésineita!

6. Suojaa laitetta sateelta tai kosteudelta!

7. Varo poissinkoutuvia palasia.

8. Koneen ja ympérilla olevien henkildiden vali-

matkan tulee olla vahintdan 15 m!
9. Tybkalu pydrii sammuttamisen jalkeen!
10. Varo takapotkuja!
11. Ala kéyta sahanteria.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)
Akunistukka
Paalle-/pois-katkaisin
Kéaynnistyksenesto
Hihnanpidike

Tukikahvan pidike

Ylempi ohjausvarsi

Varren litoskappale

NoO o~ wWwN =
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8

9

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

Hattumutteri
Alempi ohjausvarsi
Moottorin kotelo
Puolan kotelo
Lukitusvipu
Siiman suojakupu
Siimaleikkuri
Suojakupu
Tukikahva

Kahvan ruuvi
Siimapuola

Siima

Kantohihna
Leikkaustera
Monitoimitydkalu
Painolevy
Painolevyn suojus
Itselukittuva M10-kuusiokantamutteri
Johdonkiinnitin

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sekéa pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Trimmarin yldosa kahvan kera
Trimmarin alaosa siimapuolan kera
Suojakupu

Ohjauskahva

Kantohihna

Leikkaustera

Monitoimityékalu

Painolevy

Painolevyn suojus
Kuusiokantamutteri M10

'
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® Johdonkiinnitin (2 kpl)

®  Alkuperéaiskayttéohjeen kdannés

® Turvallisuusméaaraykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Akkukayttoéinen viikate (leikkausteran kaytto)
soveltuu vesaikkojen, paksujen rikkaruohojen ja
pdheikkojen leikkaamiseen.

Akkukayttéinen trimmari (puolalla olevan leik-
kaussiiman kayttd) soveltuu ruohon, nurmikoiden
ja ohuiden rikkaruohojen leikkaamiseen.
Laitetta ei ole tarkoitettu kéaytettavaksi julkisilla
tiloilla, puistoissa, urheilukentilld, katujen varsilla
tai maa- ja metsataloudessa.

Valmistajan oheistaman kayttéohjeen noudatta-
minen on laitteen m&araysten mukaisen kaytén
edellytys.

Huomio! Kayttajaa uhkaavan tapaturmanvaaran
vuoksi ei laitetta saa kayttaa seuraaaviin téihin:
kaytavien puhdistamiseen sekéa puiden ja pensa-
saitojen leikkausjatteiden silppuamiseen. Laitetta
ei my6skaan saa kayttdd maan epatasaisuuksien,
kuten esim. myyrénkasojen tasoittamiseen. Tur-
vallisuussyisté laitetta ei saa k&yttda minkaan-
tyyppisten muiden tydkalujen ja tydkalusarjojen
voimanlahteena.

Konetta saa kayttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Varo!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkoétyokalua
maaraysten mukaisesti, jaa jaljelle joitain
riskeja. Taman sdhkoétydkalun rakenteesta ja
mallista riippuen saattaa esiintya seuraavia

vaaroja:

® keuhkovaurioita, ellei kéyteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

® kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-

FIN

suojaimia.

® terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kéden-
késivarren tarinasta, jos laitetta kéytetdan
pitemman aikaa tai sit4 ei kasitella ja huolleta
maéraysten mukaisesti.

® ympari sinkoilevien osien aiheuttamia taptur-
mia ja esinevahinkoja.

® viiltohaavoja, ellei kdyteté tarkoituksenmu-
kaista suojavaatetusta.

Vaara!

Tama sahkotydkalu kehittdé kaytdn aikana séh-
kémagneettisen kentan. Tama kentté saattaa
tietyiss& olosuhteissa vaikuttaa aktiivisiin tai pas-
siivisiin 1a&kinnallisiin siirrdnnaisiin. Vakavien tai
kuolemaan johtavien vammojen valttdmiseksi
suosittelemme, etté henkilét, joilla on laakinnalli-
sia siirrdnnéisia, kysyvat neuvoa laakariltdan tai
la&kinnallisen siirrdnnéisen valmistajalta, ennen
kuin he kayttavat konetta.

4. Tekniset tiedot

JANNIE .ooveieeieec 36Vd.c
Kierrosluku Ny ..o 6300 min™!
Leikkauskeha siimalla .............cccccceeneee @30cm

Siiman Pituus .....covvveeieieeereeee e
Siiman halkaisija
Leikkauskehé teralla ....

Suojausluokka

Aénen tehotaso Ly, .....ooveereerneenne. 92,98 dB(A)
Adnen painetaso L, ... 77,5 dB(A)
Mittausepatarkkuus K ............cccceeeee. 2,31 dB (A)
TarinAnpaéstot a, .........ccocevevvieiiiienne 9,362 m/s?
Mittausepatarkkuus K ........ccccoeeiiiiiines 1,5 m/s?
Paino ..oooooeeeee e 6,09 kg

Aanen painetaso kayttajan korvassa . 77,5 dB (A)
Mittausepatarkkuus K ..........cccccceevieenee. 3dB (A)
Huomio!

Laite toimitetaan ilman akkuja ja latauslaitetta,
ja sita saa kayttaa vain Power-X-Change -sarjan
litumioniakkujen (2 kpl) kera!

Power-X-Change -sarjan litiumioniakut saa ladata
vain Power-X-Charger -latauslaitteella.

Koneen melunpééstd saattaa ylittda arvon 85
dB(A). Tassa tapauksessa tarvitaan kayttajaa
koskevia meluntorjuntatoimenpiteitéd. Melunpéas-
tét on mitattu standardien EN ISO 11201:2010 ja
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EN ISO 3744:2010 mukaisesti. Kahvasta lahtevan
tarindn arvo on mitattu standardin EN 28662-
1:1992 mukaan.

Huomio!

Térindarvo vaihtelee séhkétydkalun kayttokoh-
teen mukaisesti ja se saattaa poikkeustapauksis-
sa ylittda tassa annetun arvon.

Rajoita melunpééastét ja térind mahdollisim-
man vahaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéyta suojakasineita.

Kéayta silmé- ja kuulosuojuksia.

5. Ennen kaytté6nottoa
Laite toimitetaan ilman akkuja ja ilman lat-
auslaitetta!

Varo! Suorita kaikki seuraavat asennus- ja saa-
tétoimet ilman akkuja - tapaturmanvaara. Kayté
suojakasineita.

5.1 Suojakuvun asennus (kuva 3)

Ota suojakuvun kuusiokolokantaruuvi pois. Ty-
6nna suojakupu (15) moottorin kotelon paalle
vasteeseen saakka ja ruuvaa se edellé poistetulla
kuusiokolokantaruuvilla kiinni paikalleen (kuva 3).
Suojakuvun alapinnalla on leikkaustera (kuva 2/
nro 14) siimanpituuden automaattista sa&téa var-
ten. Se on varustettu suojuksella. Ota tdma suojus
pois ennen tydn aloittamista.

5.2 Tukikahvan asentaminen (kuvat 4 - 4b)
Irrota kahvan ruuvi (kuva 2/nro 17) ja ota puris-
tuskappale (kuva 2/nro 5) pois. Pane tukikahva
(16) pidikkeeseen (A) niin, ettd muovirengas (B)
lepaé pidikkeen (A) urassa. Kiinnita tukikahva (16)
puristuskappaleella (5) kiristamalla kahvan ruuvi
(17) jalleen tiukkaan. Kiinnit& johdon suojaputki
kuvan mukaisesti mukana toimitetuilla kahdella
johdonkiinnittimell& (26).
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5.3 Ohjausvarren asennus (kuva 5)

Tyénna ohjausvarren yldosa (6) ohjausvarren ala-
osaan (9). Ruuvaa ohjausvarren alaosassa oleva
varren litoskappale (7) hattumutterilla (8) kiinni
ohjausvarren ylaosaan.

5.4 Tukikahvan kaltevuuden sdéto (kuva 4a)
Saada tukikahvan itsellesi optimaalinen tydsken-
telykaltevuus 16ysentamalla kahvan ruuvia (17).
Saada haluamasi tukikahvan (16) kaltevuus. Kiris-
ta kahvan ruuvi (17) jalleen tiukkaan.

5.5 Leikkaussiimayksikon irrottaminen/asen-
taminen (kuva 6)

Viite: Laite on tehtaalla valmisteltu leikkaussiima-

kayttda varten.

Varoitus! Varo vahingoittamasta itseasi leikkaus-

siiman katkaisuteraan.

a) Leikkaussiimayksikon irrottaminen

Paina lukitusvipua (12) eteenpdin ja kierra

samalla leikkaussiimayksikkoa (C) myoétapa-

ivaan, kunnes lukitusvipu lukittuu paikalleen.

Kierré leikkaussiimayksikkd myétapaivaan irti

moottorin akselista.

Leikkaussiimayksikdn asentaminen

Paina lukitusvipua (12) eteenpdin ja kierré sa-

malla leikkaussiimayksikk6a (C) vastapaivaan

moottorin akselille, kunnes lukitusvipu lukittuu

paikalleen. Kierra leikkaussiimayksikkd késin

kiinni moottorin akseliin. Tarkasta, etta leik-

kaussiimayksikkd py®érii vapaasti, kun lukitus-

vipu péastetdan irti. Jos néin ei ole, anna alan

ammattihenkilon tarkastaa mekanismi.

b)

5.6 Suojakupu kaytettdessa leikkuuteralla
(kuva 7)

Varo! Tydskennellessa leikkuuteraa kayttaen

tulee leikkaussiiman suojus (D) ottaa pois. Varo

vahingoittamasta itsedsi leikkaussiiman katkaisu-

terdan.

Léysenna leikkaussiiman suojuksen kaksi varmis-

tusruuvia (E).

Aloita sivulta ja paina leikkaussiiman peitekannen

lukitusnokkia (F) varovasti sisdan ja veda leik-

kaussiiman suojus (D) vahitellen pois.

5.7 Suojakupu kaytettdessa leikkaussiimalla
(kuva 7)

Varo! Tydskennellessa leikkaussiimaa kayttaen
tulee leikkaussiiman suojus (D) asentaa paikalle-
en. Varo vahingoittamasta itseési leikkaussiiman
katkaisuteréan. Aloita sivulta ja paina leikkaussii-
man peitekannen lukitusnokkia (F) jalleen sisdén
ja varmista se kahdella ruuvilla (E).

-39-

Anl_Agillo_SPK3.indb 39

29.03.2018 09:55:37



5.8 Leikkuuterén asennus / vaihto
Leikkuusteran asentaminen on naytetty kuvissa
8a - 8c. Varoitus! Varo vahingoittamasta itseéasi
leikkuuteraan.

a) Leikkuuteréan asennus

1. Tyénné leikkuutera (21) paikalleen.

2. Tydnna puristuslevy (23) paikalleen niin, etta
se lepaa koko pinnaltaan leikkuuteran paalla.
Ty6énna puristuslevyn suojus (24) paikalleen.
Kierrd M10-kuusikantamutteri (25) auki.
Paina lukitusvipua (12) ja lukitse moottorin
akseli. Kirista kuusikantamutteri monitoimity6-
kalulla (22) tiukkaan.

Tarkasta, etté leikkuutera (21) pydrii vapaasti,
kun lukitusvipu péaastetaan irti. Jos néin ei ole,
anna alan ammattihenkilén tarkastaa meka-
nismi.

b) Leikkuuterén irrottaminen

Paina lukitusvipua eteen, lukitse moottorin akseli.
Kierré kuusikantamutteri irti ja ota puristuslevyn
suojus, puristuslevy ja leikkuutera pois.

ar®

Tarkasta ennen joka kayttéonottoa, etta lait-
teen:

® suojalaitteet ja leikkauslaite ovat moitteetto-
massa kunnossa ja taysilukuiset.

kaikki ruuviliitdnnat on kiristetty tiukkaan.
kaikki likkuvat osat liikkuvat helposti.

5.9 Olkahihnan kaytto

Varo! Kayté tydskennellessési aina mukana toi-
mitettua olkahihnaa (kuva 2/nro 20). Sammuta
laite aina ennen kuin irrotat olkahihnan - tapatur-
man vaara!

® Pane olkahihna (kuva 9) paallesi.

Ripusta laite olkahihnaan (kuva 10)
Olkahihnassa olevien hihnansaatimien avul-
la voit sdataé optimaalisen tydskentely- ja
leikkuuasennon. Tarvittaessa voit siirtda
hihnanpidiketta (kuva 11/nro 4) varren ylao-
sassa. Léysenna taté vartan hihnanpidikkeen
siipimutteria, siirré hihnanpidiketta ja kirista
siipimutteri jalleen.

Tarkasta, ettd olkahihnan pituus on sopiva
tekemalld sitten muutamia heilautusliikkeita
kaynnistamatta moottoria (kuva 12).

Olkahihna on varustettu pika-avausmekanismilla.
Jos sinun taytyy laskea laite nopeasti pois, veda
punaisesta hihnankappaleesta (kuva 13).
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5.10 Akkujen asennus

Tyénné akut oikealle ja vasemmalle niille tarkoi-
tettuihin kantoihin (kuva 2/nro 1). Kun akku on ty-
Onnetty kokonaan siséan (kuva 1), se napsahtaa
kuultavasti kiinni. Ota akku pois painamalla luki-
tusnuppia (kuva 15/kohta K) ja veda akku irti.

5.11 Akun lataaminen (kuva 14)
1. Ota akkusarja laitteesta pois. Paina tata var-
ten lukitusnappainta.

2. Tarkasta, etté tyyppikilvessa annettu verkko-
jannite vastaa kaytettavissa olevaa verkkojan-
nitettd. Tyénna latauslaitteen (D) verkkopisto-
ke pistorasiaan. Vihre&a LED alkaa vilkkua.

3. Tyénna akku (E) latauslaitteeseen (D).

4. Kohdasta ,Latauslaitteen nayttd” 16ydat taulu-

kon, josta selviavét latauslaitteen LED-naytdn
merkitykset.

Latauksen aikana akku saattaa lammeta hieman.
Tama on kuitenkin normaalia.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyva ja
tarkasta,

® onko pistorasiassa verkkojannite

ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhtey-
dessa latauslaitteeseen.

Jos akkusarjan lataaminen ei vieldkaan onnistu,
pyyddmme toimittamaan

e latauslaitteen

seké akkusarjan

tekniseen asiakaspalveluumme.

Jotta akkusarjan elinika olisi mahdollisimman
pitk&, tulee se aina ladata riittdvan ajoissa. Lataa-
minen on joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat
akku-ruohotrimmarin tehon heikkenevan. Ala
koskaan anna akkusarjan tyhjentya taysin. Tasta
seuraa akkusarjan vahingoittuminen!

5.12 Akun tehonéyttd (kuva 15)

Paina akun tehonndytén katkaisinta (kohta H).
Akun tehonnayttd (kohta F) iimoittaa akun la-
taustilan 3 LED:in avulla.

Kaikki kolme LED:ié palavat:
Akku on ladattu téayteen.

2 tai 1 LED palaa:
Akussa on vield riittavasti tehoa.

1 LED vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.
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Kaikki LED:it vilkkuvat:
Akku on purkautunut taysin tyhjiin ja vioittunut. Vi-
allista akkua ei saa enda kayttaa eika ladata!

6. Kayttd

Noudata lakimaéraisia meluntorjuntamaaréyksia,
jotka saattavat vaihdella paikkakunnittain.

Vaara! Tyéskennellessé on suojakuvun oltava
asennettuna.

6.1 Laitteen kdynnistys ja sammutus, kierros-
luvun s&até (kuva 16)

Kéynnistys ja kierrosluvun saatoé

Paina kaynnistyksenestoa (3) ja samanaikaisesti
paalle-/pois-katkaisinta (2). Voit ohjata kierros-
lukua portaattomasti k&ytén aikana painamalla
péaalle-/pois-katkaisinta voimakkaammin tai kevy-
emmin. Mit& voimakkaammin sitd painetaan, sen
korkeampi kierrosluku saadaan.

Sammutus
Paasta paalle-/pois-katkaisin irti.

6.2 Tyoskentelyohjeita

Harjoittele ennen laitteen kayttédnottoa sen
kaikkia kayttétoimintoja moottorin ollessa sammu-
tettuna ja ilman akkua. Leikkaa leikkaussiimalla
vain kuivaa ruohoa. Jos ruoho on pitka4, se taytyy
leikata lyhemmaéksi vahan kerrallaan (kuva 17).

Leikkaussiiman pidentaminen (kuva 18)
Vaara! Ala kayta metallilankaa tai minkéaéanlaista
muovipinnoitettua metallilankaa siimapuolassa.
Té&sta saattaa aiheutua vaikeita vammoja kaytta-
jalle.

Ruohotrimmarissa on puoliautomaattinen
leikkaussiiman pidennysjarjestelma. Aina kun
puoliautomaattinen leikkaussiiman pidennys-
jarjestelma toimennetaan, niin siima pitenee
automaattisesti, niin etta voit aina leikata ruohoasi
optimaalisella leikkausleveydella. Leikkaussiiman
pidentdmisté varten anna moottorin kéyda taysilla
kierroksilla ja kopauta siimapuolaa maahan. Sii-
ma pitenee automaattisesti. Suojakuvussa oleva
leikkuutera lyhentad siiman sallitun mittaiseksi.
Muista kuitenkin, etté siimankulutus kasvaa, jos
automaattista siimanpidennysjarjestelmaé kayte-
téan usein.

FIN

Viite: Kun otat koneesi ensimmaisen kerran
kayttdon, niin mahdollisesti liian pitké, yliulottuva
leikkaussiiman paa lyhennetéén suojakuvussa
olevalla katkaisuteralla. Jos siima on ensimma-
isessa kayttddnotossa liian lyhyt, paina siimapuo-
lassa olevaa nuppia ja veda siimaa voimakkaasti
ulos. Ensimmaisella k&ynnistyksella leikkaussiima
lyhennetéan automaattisesti oikeanmittaiseksi.

Poista kaikki ruohonjétteet varovasti suojakuvun
alapinnalta séannéllisin valiajoin harjalla tai va-
staavalla valineella.

Erilaisia leikkausmenetelmia

Jos laite on asennettu oikein, niin silla voi leikata
rikkaruohoja ja korkeaa ruohoa vaikeasti tavoitet-
tavista kohdista, kuten aitojen, muurien ja perus-
tusten vierelta tai puiden ymparilta. Sita voi kayt-
td& myds ,raivaustéihin® poistamaan kasvillisuus
maata myéten, jotta puutarhan valmisteluty6t
helpottuvat tai kun halutaan puhdistaa tietty alue.

Huomaa: Huolellisesta kaytésta huolimatta ai-
heuttaa perustojen, kivien tai betonimuurien yms.
vierustan leikkaaminen tavallista voimakkaam-
man leikkuusiiman kulutuksen.

Leikkuu / niittdminen

Heiluta trimmaria sirpinkaltaisin liikkein puolelta
toiselle. Pida siimapuolaa aina maanpinnan su-
untaisena. Tarkasta tydskentelyalueesi ja maarita
haluttu leikkuukorkeus. Ohjaa lankapuolaa pitden
sita tasaisesti halutulla korkeudella, jotta leikku-
ujaljesté tulee siisti (kuva 19).

Matala leikkaaminen

Pidé& trimmaria hieman kallistettuna suoraan
edessasi, niin etta siimapuolan alasivu on maan-
pinnan ylapuolella ja siima osuu oikeaan leikkuu-
kohtaan. Leikkaa aina itsestési poispain. Ala veda
trimmaria itseesi pain.

Leikkaaminen aidan / perustan vierelta
Leikkuun aikana lahesty verkkoaitoja, lauta-aitoja,
luonnonkivimuureja ja perustoja vain hitaasti, jotta
voit leikata niiden l&helta ilman etta leikkuusiima
osuu esteeseen. Jos siima koskettaa esim. kiviin,
kivimuureihin tai perustoihin, niin se kuluu tai
rispaantuu. Jos siima lyd vasten aitaverkkoa, se
katkeaa.
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Leikkaaminen puiden ymparilta

Kun haluat leikata puiden ympaérilta, 1ahesty niité
hitaasti, jotta siima ei kosketa parkkiin. Kierra
puun ympari ja leikkaa samalla vasemmalta oike-
alle. Lahesty ruohoa tai rikkaruohoja siiman karjel-
14, ja kallista siimapuolaa hieman eteenpéin.
Varoitus: Ole erityisen varovainen niittdessasi
maata myéten. Pidé sellaisissa tdissé aina 30
metrin valimatka itsesi ja muiden henkildiden tai
elainten valilla.

Poistoniittdaminen

Poistoniitossa otat koko kasvillisuuden pois maa-
ta myéten. Kallista t&t4 varten siimapuolaa 30
asteen kulmaan oikealle. Sad&da kahva haluttuun
asentoon. Ota huomioon suurempi kayttajaa,
katsojia tai eldimia uhkaava tapaturmanvaara,
sek& poissinkoutuvien esineiden (esim. kivien)
aiheuttama esinevahinkovaara (kuva 20).

Varoitus: Ala poista laitteella mitaan esineita jal-
kakaytéavilta, poluilta jne.!

Tama laite on voimakas tydkalu, ja pienet kivet
tai muut esineet saattavat sinkoutua 15 metrin
paahan tai kauemmaksikin ja aiheuttaa vammoja
tai autojen, talojen ja ikkunoiden vahingoittumisia.

Sahaaminen
Laite ei sovellu k&ytettavaksi sahaamiseen.

Kiinnijuuttuminen

Jos leikkaustera juuttuu kiinni liian tihean kasvul-
lisuuden vuoksi, sammuta moottori viipymétta.
Poista ruoho ja kasvinvarret laitteesta, ennen kuin
jatkat tydskentelya sita kayttaen.

Takapotkujen vélttdminen

Leikkuuteran avulla tyéskennellessa on vaarana
takapotku, jos teré osuu kiintedén esteeseen (pu-
unrunkoon, oksaan, kantoon, kiveen tai vastaava-
an). Laite sinkoaa talléin tyékalun pyérintdsuuntaa
vastaan taaksepdin. Tasté voi seurata laitteen
hallinnan menettaminen. Al kayta leikkuuteraa
aitojen, metallipylvaiden, rajakivien tai perustus-
ten lahettyvilla.

Tihedssa kasvavien varsien leikkaamiseksi aset-
tele ne kuten kuvassa 21 naytetéan, jotta valtat
takapotkun vaaran.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Ennen ruohotrimmarin poispanoa ja puhdistusta
sammuta laite ja veda akku pois.

7.1 Puhdistus

° Pid4 suojalaitteet, ilmaraot ja moottorin kotelo
niin puhtaina pélysta ja liasta kuin suinki mah-
dollista. Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhal-
la se puhtaaksi vahapaineisella paineilmalla.

® Suosittelemme laitteen puhdistamista heti
joka kayton jalkeen.

® Puhdista laite sd&nndllisin véliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syévyttaa laitteen muoviosia. Huo-
lehdi siita, ettei laitteen sisépuolelle paase
vetta. Veden tunkeutuminen sahkétydkaluun
lisd& séhkdiskun vaaraa.

® Poista suojakupuun kertyneet jatteet harjalla.

7.2 Siimapuolan asennus / vaihto

Vaara! Ota akut pois!

1. Kuva 22 Paina siimapuolan koteloa kokoon
M-kirjaimella merkityilté pinnoilta ja ota puo-
lankansi pois.

2. Otatyhja siimapuola seka puristusjousi pois.

3. Kuva 23 Pujota uuden siimapuolan siima
puolan kannessa olevan reian (P) l&pi ja anna
siiman riippua noin 13 cm ulkona. Pane puris-
tusjousi (N) siimapuolaan.

4. Paina puolankansi jalleen paikalleen.

7.3 Leikkuusiiman vaihtaminen

Vaara! Ota akut pois!

1. Kuva 22 Paina siimapuolan koteloa kokoon

M-kirjaimella merkityilté pinnoilta ja ota puo-

lankansi pois.

Ota tyhja siimapuola seka puristusjousi pois.

Ota mahdollisesti jaljella oleva siima pois.

Kuva 24 Tyénné uusi leikkaussiima siimanpi-

dikkeeseen puolan sisélle.

5. Kierra siima kireélle vastapéaivaan puolalle.

6. Kuva 25 Pingota siima noin 15 cm ennen sii-
man loppua yhteen puolan reunassa olevista
siimanpidikkeista.

7. Kuva 23 Pujota uuden siimapuolan siima
puolan kotelossa olevan reién (P) lapi. Pane
puristusjousi (N) siimapuolaan.

8. Tempaise lyhyesti siiman p&asté irrottaaksesi
sen siimanpidikkeesté.

9. Paina puolankansi jélleen paikalleen.

rowp
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Ensimmaisella kaynnistyksella leikkaussiima ly-
hennetddn automaattisesti oikeanmittaiseksi.

Huomio! Poissinkoutuvat nailonsiiman pala-
set saattavat aiheuttaa loukkaantumisen!

7.4 Suojakuvussa olevan teran teroitus
Suojakuvussa oleva tera (kuva 2/nro 14) saattaa
tylsya ajan myéta. Jos huomaat néin tapahtune-
en, irrota ruuvit, joilla suojakuvun leikkaustera on
kiinnitetty suojakupuun. Kiinnita teré ruuvipenkki-
in. Teroita terd hiomalla sita laakealla viilalla ja
huolehdi siita, etta leikkausreunan kulma séilyy
entisellaén. Viilaa vain yhteen suuntaan.

7.5 Huolto
Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

7.6 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

o Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

Varasiimapuolan tuotenumero: 34.050.96
Varaosaleikkuuteran tuotenumero: 34.050.82

8. Kaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

FIN

9. Varastointi ja kuljetus

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa. Paras sailytys-
lampétila on 5 °C:n ja 30 °C:n vélilla. Sailyta sah-
kétydkalu alkuperéispakkauksessaan.

Laite voidaan ripustaa iintegroituun seinépidik-
keeseen (kuva 26/kohta L).

e Kanna laitetta aina yhdella k&dell& kahvasta
ja toisella kadella tukikahvasta. Al4 kanna lai-
tetta moottorin kotelosta.

Varmista, ettei laite voi luiskahtaa paikaltaan,
jos kuljetat sita ajoneuvossa.

Kéayta kuljettamiseen alkuperaispakkausta,
mikali mahdollista.

Kéayta metalliterille kuljetussuojuksia kuljetuk-
sen ja varastoinnin aikana.

10. Hairiét

Laite ei kay:

Tarkasta, onko akku ladattu ja toimiiko latauslaite.
Mikali laite ei toimi, vaikka se saa jannitetta, niin
se tulee lahettd4 annettuun teknisen asiakaspal-
velun osoitteeseen.
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11. Latauslaitteen naytté

Nayton tila

Punainen
LED

Vihrea
LED

Merkitys ja toimenpiteet

Pois

Vilkkuu

Kayttovalmiustila
Latauslaite on liitetty sdhkdverkkoon ja valmis kéayttdén, latauslaitteessa ei
ole akkua

Palaa

Pois

Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat 10ytyvat suora-
an latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riiptiuvaiset akun jéljelldolevasta lataustehosta.

Pois

Palaa

Akku on ladattu ja valmis kayttoon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.

Jé&t4 tata varten akku vield noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sdhkdverkosta.

Vilkkuu

Pois

Sovitettu lataaminen

Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.

Talléin akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen ke-
staa pitempaan. Mahdollisia syité ovat:

-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkéan aikaan.

-Akun lampétila ei ole ihannealueella.

Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu

Vilkkuu

Hairié

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Toimenpide:

Viallista akkua ei saa enaé ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa

Palaa

Lampétilahairio

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kylma
(alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sité 1 paivan ajan huoneenlammdssa (n. 20°C).
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot
Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Akku, siimapuolan kanta
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Siimapuola, leikkuutera
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyvé ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin
kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?

* Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?
Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenéisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavéaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaéraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pdly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpe& meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikali takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmaén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Sisukord

9

©ONOoGOA~LN

Ohutusjuhised

Seadme kirjeldus ja tarnekomplekt
Sihiparane kasutamine

Tehnilised andmed

Enne kasutuselevottu

Kaitamine

Puhastus, hooldus ja varuosade tellimine
Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transport ja hoiundamine

10. Rikked
11. Laadija naidik
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Lapsed ei tohi seda seadet kasutada. Lapsi tuleb jalgida, kontrolli-
maks, et nad seadmega ei mangiks. Lapsed ei tohi seadet puhastada
ega hooldustdid teha. Seadet ei tohi kasutada piiratud fuUsiliste, sen-
soorsete voi vaimsete voimetega isikud voi ebapiisavate kogemuste
ja teadmistega isikud, valja arvatud juhul, kui nad to0tavad padeva
isiku jarelevalve all voi juhendamisel.
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pdhjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Seadmel asuvate hoiatussiltide seletus
(joonis 27):

1. Hoiatus!

Lugege enne kasutuselevottu kasutusjuhen-
dit!

Kandke silma-, pea- ja krvakaitsmeid!
Kandke tugevaid jalanéusid!

Kandke kaitsekindaid!

Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest!
Ettevaatust — eemalepaiskuvad detailid.
Vahe masina ja ldheduses asuvate isikute
vahel peab olema vahemalt 15 m!

2.

NGO~

9.
da aega edasi!

10. Ettevaatust, tagasil66gi oht!

11. Arge kasutage saelehti.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1/2)
Akukinnitus

Toitelliti

Sisselulitustokis

Rihmahoidik

Lisakéepideme hoidik

Ulemine juhtraud

Juhtraua Uhendusdetail
Umbmutter

Alumine juhtraud

O©CoOoO~NOOTLA~WN =
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Tooriist tédtab parast véljalulitamist veel mén-

10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26

Mootori korpus

Poolikarp

Lukustushoob

Johvi kaitsekate
Johvinuga

Kaitsekate

Lisak&epide

Nuppkruvi

Trimmipea

Jéhv

Kanderihm

Léikenuga
Multifunktsionaalne tdoriist
Surveplaat

Surveplaadi kate
Kuuskantmutter M10, isekinnituv
Kaablikinnitusklambrid

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pdérduge hiljiemalt 5 td6péaeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend voimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Trimmeri Glemine osa koos kdepidemega
Trimmeri alumine osa koos trimmipeaga
Kaitsekate

Juhtkdepide

Kanderihm

Léikenuga

Multifunktsionaalne tdoriist

Surveplaat

Surveplaadi kate

Kuuskantmutter M10

Juhtme kinnitusklamber (2 tk)
Originaalkasutusjuhend
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®  Ohutusjuhised

3. Sihiparane kasutamine

Akuvikat (I6iketera kasutamine) sobib puhmaste,
tugeva umbrohu ja kerge vosa I6ikamiseks.
Aku-murutrimmer (trimmipea kasutamine koos
|16ikejohviga) sobib muru, haljasalade ja kerge
umbrohu Idikamiseks.

Seade ei ole ette nahtud kasutamiseks avalikes
rajatistes, parkides, spordiplatsidel, tAnavatel ning
pollu- ja metsamajanduses.

Seadme nouetekohase kasutamise eelduseks on
tootja kasutusjuhendi jargimine.

Tahelepanu! Seadet ei tohi kasutada jargmiste
t66de tegemiseks: kdiguteede puhastamine

ning okste ja hekildikmete purustamine. Veel ei
tohi seadet kasutada maapinna ebatasasuste,

nt mutimullahunnikute tasandamiseks. Ohutuse
kaalutlustel ei tohi seadet kasutada teiste t606ri-
istade ega mingisuguste instrumendikomplektide
ajamseadmena.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

pérane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdédnduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Ettevaatust!

Jaakriskid

Ka elektriseadme eeskirjadekohasel kasut-

amisel esineb alati jaakriske. Elektriseadme

konstruktsiooni tottu voivad tekkida jarg-

mised ohud:

® kopsukahjustused, juhul kui ei kasutata sobi-
vat tolmumaski;

®  kuulmiskahjustused, juhul kui ei kasutata so-
bivaid kérvaklappe;

® tervisekahjustused, mis tulenevad kéelaba ja
k&evarre vibreerimisest, juhul kui seadet ka-
sutatakse pikema aja jooksul voi kasutatakse
ja hooldatakse valesti;

® vigastused ja materiaalne kahju, mis on tekki-
nud lendlevate osade t6ttu;

* |bikevigastused, juhul kui ei kasutata kaitseri-
ietust.

Oht!

See elektriseade tekitab t06 ajal elektromag-
netilise valja. See vali voib teatud asjaoludel
kahjustada aktiivseid voi passiivseid meditsiinilisi
implantaate. Selleks et vahendada raskete voi
surmavate vigastuste ohtu, soovitame meditsiini-
liste implantaatidega isikutel enne seadme kasut-
amist pidada néu arsti ning implantaadi tootjaga.

4. Tehnilised andmed

PiNGE .o 36V DC
Poorlemissagedus Ny ... 6300 min™
LOIKENNG .eviiiieiiiie e @30cm
JOhVI PIKKUS ... 8m
JOhVi 18DIMOB6t......ccvvreeirceeece 2,0mm
LOIKENNG ovveiieieeee e @25,5cm
KaitsekIlass ..........cccoovieiiiiiiiiiii e 1]
MiravGimsustase Ly,.......cocoovevnnnes 92,98 dB (A)
Helirdhu tase LpA ................................ 77,5 dB(A)
HaIVe K .o 2,31 dB(A)
Vibratsioon a, .........ccceeiiiieiiiiiiiins 9,362 m/s?
Ebakindlus K ....1,5m/s?
Kaal ..ooeeeieeeee e 6,09 kg
Helirdhu tase kasutaja korva juures ... 77,5 dB (A)
HaIVE K oo 3dB(A)

Tahelepanu!

Seade tarnitakse ilma akude ja laadijata ning
seda tohib kasutada ainult sarja Power-X-Change
litium-ioon-akudega (2 tk)!

Power-X-Change sarja liitium-ioonakusid tohib
laadida ainult laadijaga Power-X-Charger.

Masina mira voib Uletada 85 db (A). Sellisel
juhul peab kaitaja kasutusele votma murakaits-
evahendid. Mura mdodeti standardite EN ISO
11201:2010 ja EN ISO 3744:2010 jargi. Tekita-
tavate vongete suurus kaepidemel tehti kindlaks
standardi EN 28662-1:1992 jargi.

Tahelepanu!

Vonkevaéartused muutuvad sdltuvalt elektritéo-
riista kasutuspiirkonnast ning voivad erandjuhul
nimetatud vaartusi uletada.
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Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma tédmeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Kasutage kaitseprille ja kdrvaklappe

5. Enne kasutuselevéttu
Seade tarnitakse ilma akude ja laadijata!

Ettevaatust! Koik jargnevad paigaldus- ja
seadistustd6d tuleb teha ilma akuta, vastasel ju-
hul on vigastusoht. Kasutage kaitsekindaid.

5.1 Kaitsekatte paigaldamine (joonis 3)
Eemaldage kaitsekattelt sisekuuskantkruvi. Lu-
kake kaitsekate (15) kuni piirikuni kinnituspesale
mootori korpusel ja kruvige eelnevalt eemaldatud
kuuskantkruvide abil kinni (joonis 3). Kaitsekatte
alaserva kiljes on nuga (joonis 2 / nr 14) jhvi
pikkuse automaatseks reguleerimiseks. See on
varustatud kaitsekattega. Eemaldage kaitsekate
enne t606 alustamist.

5.2 Lisakdepideme paigaldamine

(joonis 4-4b)
Keerake lahti pidemekruvi (joonis 2/ nr 17) ja ee-
maldage survedetail (joonis 2 / nr 5). Pang lisaka-
epide (16) selliselt hoidikusse (A), et plastrongas
(B) on hoidiku (A) soones. Kinnitage lisakaepide
(16) koos survedetailiga (5), keerates pideme-
kruvi (17) uuesti kinni. Kinnitage kaablitoru kaa-
sasolevate kaablikinnitusklambritega (26), nagu
joonisel on naidatud.

5.3 Juhtraua paigaldamine (joonis 5)
Pange Ulemine juhtraud (6) alumise juhtraua
(9) sisse. Kruvige alumise juhtraua kiljes olev
juhtraua Uhendusdetail (7) Glemutri (8) abil Ule-
mise juhtraua kulge.

5.4 Lisakdepideme kalde seadistamine
(joonis 4a)

Lisak&epidemel t66ks optimaalse kalde seadist-

amiseks keerake pidemekruvi (17) lahti. Seadis-

tage lisakéepideme (16) soovitud kalle. Keerake

nuppkruvi (17) uuesti kinni.
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5.5 Johvimooduli eemaldamine/paigaldamine
(joonis 6)

Markus. Tehases on seade ette valmistatud ka-

sutamiseks johviga.

Hoiatus! Jélgige, et te ennast johviga ei vi-

gastaks.

a) Johvimooduli eemaldamine

Vajutage lukustushoob (12) ette ja keerake

samal ajal johviliksust (C) paripaeva, kuni

lukustushoob fikseerub. Keerake johv paripa-

eva mootori teljelt maha.

Johvi paigaldamine

Vajutage lukustushoob (12) ette ja keerake

samal ajal johvimoodul (C) vastupéeva moo-

torivollile, kuni lukustushoob fikseerub. Keer-

ake johvimoodul kdega mootorivdllile kinni.

Kontrollige, kas parast lukustushoova lahti-

laskmist saab johvimoodulit vabalt pédrata.

Kui see nii pole, laske mehhanismi kontrollida

spetsialistil.

b)

5.6 Kaitsekate koos loikenoaga kasutamiseks
(joonis 7)

Ettevaatust! Loikenoaga té6tamisel tuleb jdhvi-

kate (D) eemaldada. Jalgige, et te ennast jdhviga

ei vigastaks.

Keerake lahti johvikatte mdlemad kinnituskruvid

(E).

Alustage kuljelt ja vajutage lukustusnagad (F)

ettevaatlikult sisse ning tdmmake j6hvikate (D)

jark-jargult ara.

5.7 Kaitsekate koos johviga kasutamiseks
(joonis 7)

Ettevaatust! Johviga td6tamisel tuleb johvikate

(D) paigaldada. Jélgige, et te ennast johviga ei vi-

gastaks. Alustage kulgedelt ja vajutage johvikatte

kinnitusnagad (F) uuesti sisse ning kindlustage

kahe kruviga (E).

5.8 Loikenoa paigaldamine/eemaldamine
Loikenoa paigaldamine on naha joonistel 8a-8c.
Hoiatus! Jalgige, et te ennast I6ikenoaga ei vi-
gastaks.

a) Loikenoa paigaldamine

1. Asetage I6ikenuga (21) peale.

2. Asetage surveplaat (23) peale, nii et see ole-
ks kogu pinnaga I6ikenoa vastas.

3. Pange surveplaadikate (24) peale.

4. Keerake kuuskantmutter M10 (25) lahti.

5. Vajutage lukustushooba (12) ja kinnitage
mootorivoll. Keerake kuuskantmutter univer-
saaltddriistaga (22) kinni.

6. Kontrollige, kas pérast lukustushoova lahti-
laskmist saab nuga (21) vabalt péérata. Kui
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see nii pole, laske mehhanismi kontrollida
spetsialistil.
b) Loikenoa eemaldamine
Vajutage lukustushoob ette ja kinnitage mooto-
rivoll. Keerake kuuskantmutter &éra ja eemaldage
surveplaadikate, surveplaat ja I6ikenuga.

Kontrollige seadmel enne igat kasutuskorda:

* Kkaitseseadiste ja I0ikeseadise laitmatut seisu-
korda ja komplekssust;

®  kaigi kruvitihenduste kinnitust;

® koigi liikuvate osade liikuvust.

5.9 Kanderihma pealepanek

Ettevaatust! Kandke t66 ajal alati kaasasolevat

kanderihma (joon. 2 / nr 20). Lllitage seade alati

vélja, enne kui vabastate kanderihma — vigastu-
soht!

e Kanderihma (joonis 9) paigaldamine

* Kinnitage seade kanderihma kuilge (joonis
10).

e Kanderihmal olevate rihmaregulaatorite abil
tuleb seadistada optimaalsed t66- ja I6ikea-
sendid. Vajadusel saab rihmahoidiku (joonis
11/ nr 4) likata Ulemisele juhtrauale. Selleks
I6dvendage rihmahoidikul olev tiibmutter,
likake rihmahoidikut ja keerake tiibmutter
uuesti kinni.

e Kanderihma optimaalse pikkuse kindlaks
maéramiseks tehke méned vibutused ilma
mootorit kéivitamata (joonis 12).

Kanderihm on varustatud kiiravamismehhanismi-
ga. Kui seadet on vaja kiiresti ara panna, tdmma-
ke punasest rihmast (joonis 13).

5.10 Aku paigaldamine

Lukake akud vasakul ja paremal paiknevatesse
selleks ettenahtud pesadesse (joonis 2/ nr 1).
Niipea kui aku on tervikuna sisse llkatud (joonis
1), fikseerub see kuuldavalt. Aku véljavétmiseks
vajutage lukustusnuppu (joonis 15/ K) ja tommake
aku vélja.

5.11 Aku laadimine (joonis 14)

1. Votke aku seadmest vélja. Selleks vajutage
lukustusnuppu.

2. Kontrollige, kas aku tltbisildil toodud vorgu-
pinge vastab olemasolevale vdrgupingele.
Pange laadija (D) toitepistik pistikupessa.
Roheline valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku (E) laadijale (D).

4. Punktis “Laaduri ndidik” leiate tabeli valgusdi-
oodi ndidiku tdhendustega laaduril.

Laadimise kéigus voib aku moningal mééaral soo-
jeneda. See on taiesti normaalne.

Kui aku laadimine ei peaks voimalik olema, kon-

trollige,

e kas pistikupesas on vool;

® kas laadija laadimiskontaktidega on voéimalik
takistusteta hendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel voimalik ole-
ma, palume teil saata

* Jlaadija

° jaaku

meie klienditeenindusesse.

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku digeaegse laadimise eest. See on vajalik

igal juhul, kui markate, et akuga murutrimmeri
vbimsus ndrgeneb. Arge laske akut kunagi taiesti
tihjaks. See kahjustab akut!

5.12 Aku téituvuse néidik (joonis 15)
Vajutage aku taituvuse naidiku nupule (H). Aku
taituvuse naidik (F) annab aku laetuse tasemest
teada kolme LED-lambiga.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 voi 1 LEDi poleb:
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tuhi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:
Aku on j&agitult tihi ja on defektne. Defektset akut
ei tohi rohkem kasutada ega laadida!
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6. Kaitamine

Jargige murakaitsemaaruste satteid, mis voivad
piirkonniti erinevad olla.

Oht! Té6tamisel peab olema kaitsekaas paigal-
datud.

6.1 Seadme sisse- ja valjaliilitamine, poorle-
missageduse reguleerimine (joonis 16)

Sisseliilitamine ja poorlemissageduse regu-
leerimine

Vajutage sisselulituslukku (3) ja vajutage sa-
maaegselt toitelulitit (2). Toitellliti enam voi
vahem tugeva vajutamisega saate p&orlemis-
sagedust té6tamise ajal astmeteta reguleerida.
Mida rohkem te lUlitit vajutate, seda suurem on
pdorete arv.

Valjalllitamine
Seejarel laske toitelliliti uuesti lahti.

6.2 T66juhised

Enne seadme kasutamist harjutage kdiki t66teh-
nikaid valjalllitatud mootoriga ja ilma akuta. Niitke
johviga ainult kuiva muru. Pika muru korral tuleb
seda astmeliselt Iihemaks Idigata (joonis 17).

Loikejohvi pikendamine (joonis 18)

Oht! Arge kasutage trimmipeas mingit metalltraati
ega plastiimbrisega traati. See voib pdhjustada
kasutajale raskeid vigastusi.

Murutrimmeril on poolautomaatne jéhvipiken-
dusslisteem (automaatne trimmipea). Poolau-
tomaatse johvipikendusstisteemi igakordsel
rakendamisel pikendatakse johvi automaatselt,
et voiksite alati muru niita optimaalses laiuses.
Loikejohvi pikendamiseks laske mootoril tédtada
ning koputage trimmipead vastu maad. J6hvi pi-
kendatakse automaatselt. Kaitsekatte kljes asuv
nuga ltihendab johvi lubatud pikkuseni. Arvestage
seda, et sage johvipikendusautomaatika kasuta-
mine suurendab johvi kulumist.

Méarkus. Kui te masina esimest korda kasutusele
votate, I6ikab kaitsekatte I6iketera johvi tleulatu-
va liiga pika otsa &ra. Kui jdhv on enne esimest
kasutuselevéttu liiga luhike, vajutage trimmipeal
asuvale nupule ja tommake jouliselt johvi vélja.
Esimesel kasutamisel lihendatakse niitmisjohvi
pikkus automaatselt optimaalseks.

Eemaldage koik murujaégid regulaarselt harja voi
muu taolise eseme abil kaitsekatte alakdiljelt.

Erinevad I6ikemeetodid

Kui seade on digesti kokku pandud, I6ikab see
umbrohtu ja korget heina raskesti ligipaéaseta-
vates kohtades nagu aedade, muride ja vun-
damentide aartes ja puude Umber. Seda voib
kasutada ka “araniitmiseks”, et valmistada aeda
paremini vegetatsiooniks ette, voi konkreetse ala
maapinnaldhedaseks puhastamiseks.

Tahelepanu: Ka hoolikas vundamentide, kivi- voi
betoonmuuride vms &éres Idikamine pdhjustab
johvi tavalisest suuremat kulumist.

Trimmimine / niitmine

Viibutage trimmerit poolekaarekujuliste liigutu-
stega Uhelt kuljelt teisele. Hoidke trimmipea alati
maapinnaga paralleelselt. Kontrollige maastik tle
ja tehke kindlaks soovitud 16ikekdrgus. Uhtlase
I16ike saamiseks juhtige ja hoidke trimmipead soo-
vitud kérgusel (joonis 19).

Madal trimmimine

Hoidke trimmerit kerge kaldega tapselt enda

ees, nii et trimmipea alumine &ar oleks maapinna
kohal ja johv I6ikaks Gigelt kdrguselt. Loigake alati
suunaga endast eemale. Arge tdmmake trimmerit
enda poole.

Aia / vundamendi déres I6ikamine

Vork-, latt- ja kiviaedade ning vundamentide
aarest niitmiseks l1ahenege neile aeglaselt, et j6h-
viga mitte takistuse vastu minna. Kui johv puutub
vastu kive, mauri voi vundamenti, kulub see ara
vOi hakkab narmendama. Vastu planku minnes
laheb johv katki.

Trimmimine puude Umber

Kui te puutlivede Umbert trimmite, |ahenege pu-
udele aeglaselt, et jdhv ei puutuks vastu puukoort.
Kaige Uimber puu ja I16igake seejuures vasakult
paremale. Lahenege johvi otsaga heinale voi um-
brohule ja kallutage trimmipead kergelt ettepoole.
Hoiatus: Olge madalal niitmisel &armiselt ette-
vaatlik. Hoidke selliste t66de ajal 30 m vahet enda
ja teiste inimeste vdi loomade vahel.

Madal niitmine

Madalal niitmisel niidetakse kogu taimestik kuni
maapinnani maha. Selleks keerake trimmipea 30
kraadi paremale. Seadke kaepide soovitud asen-
disse. Jalgige kasutaja, pealtvaatajate ja loomade
kdrgendatud vigastusohtu ja materiaalse kahju
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ohtu eemalepaiskuvate objektide (nt kivide) t6ttu
(joonis 20).

Hoiatus: Arge eemaldage seadmega kénnitee-
delt esemeid vms!

Seade on vdimas tdoriist, mis voib paisata vai-
keseid kive vdi muid esemeid 15 m kaugusele ja
kaugemalegi ning pdhjustada vigastusi voi auto-
de, hoonete ja akende kahjustusi.

Saagimine
Seade ei sobi saagimiseks.

Kinnijadmine

Kui I6iketera peaks liiga tiheda taimestiku tottu
blokeeruma, lilitage mootor kohe vélja. Puhas-
tage seade enne uuesti té6lepanemist heinast ja
puhmastest.

Tagasil66gi véltimine

Loiketera voib tddtamisel tagasi lUla, kui tera
l1&heb vastu kévu takistusi (puutlvi, oks, kand,
kivi vms). Seade paiskub vastu tdoriista poorle-
misuunda tagasi. See voib pohjustada kontrolli
kaotamist seadme iile. Arge kasutage I6iketera
aedade, metallpostide, piirikivide v6i vunda-
mentide laheduses.

Tihedate varte I16ikamiseks asetage see tagasi-
166kide valtimiseks nii, nagu naidatud joonisel 21.

7. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Enne murutrimmeri hoiule panemist ja puhasta-
mist tuleb see vélja lulitada, aku eemaldada.

7.1 Puhastamine

® Hoidke kaitseseadised, 6hupilud ja mootori-
kestad véimalikult tolmu- ja mustusevabad.
H&0ruge seade puhta ratikuga puhtaks voi
puhastage surudhuga madalal survel.

® Soovitame puhastada seadet otsekohe
péarast iga kasutamist.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratikuga
ja véhese koguse vedelseebiga. Arge kasu-
tage puhastusvahendeid voi lahusteid; need
voivad kahjustada seadme plastdetaile. Ar-
vestage sellega, et seadme sisemusse ei tohi
vett sattuda. Vee tungimine elektriseadmesse
suurendab elektril66gi saamise ohtu.

* Eemaldage kaitsekattele jaanud jaagid har-
jaga.

7.2 Trimmipea vahetamine

Oht! Eemaldage akud!

1. Joonis 22. Vajutage trimmipeakarp M tdhega
tahistatud pinnal kokku ja votke poolikate
maha.

2. Votke &ra tihi trimmipea ja survevedru.

3. Joonis 23. Pistke uue trimmipea johvi ots 1abi
trimmipea katte aasa (P) ja jatke johv umbes
13 cm vélja. Asetage survevedru (N) trimmi-
peasse.

4. Vajutage poolikate uuesti trimmipeakarpi.

7.3 Loikejohvi vahetamine

Oht! Eemaldage akud!

1. Joonis 22. Vajutage trimmipeakarp M tdhega
tahistatud pinnal kokku ja votke poolikate
maha.

2. Votke &ra tihi trimmipea ja survevedru.

3. Eemaldage veel voimalikult Glejaénud I5ike-
johv.

4. Joonis 24. Pange uus I6ikejohv johvikinnitus-
se poolis.

5. Kerige johvi pinge all vastupdeva suunas.

6. Joonis 25. Kinnitage umbes 15 cm j6hvi
otsast johvikinnitusse pooli servas.

7. Joonis 23. Pistke uue trimmipea johvi ots 1abi
trimmipea katte aasa (P). Asetage survevedru
(N) trimmipeasse.

8. Tommake johviotsast korraks tugevasti, et
see johvikinnitusest vabastada.

9. Vajutage poolikate uuesti trimmipeakarpi.

Esimesel kasutamisel Iihendatakse niitmisjohvi
pikkus automaatselt optimaalseks.

Tahelepanu! Eemalepaiskuvad nailonjohvi
tiikid voivad pohjustada vigastusi!

7.4 Kaitsekattenoa teritamine

Kaitsekattenuga (joonis 2/ 14) vdib aja jooksul
nuriks jaada. Kui te seda mérkate, vabastage kru-
vid, millega on kaitsekattenuga kaitsekatte kilge
kinnitatud. Kinnitage nuga kruustangide vahele.
Teritage nuga lapikviiliga ja jalgige, et jargite 6ike-
serva nurka. Viilige ainult thes suunas.

7.5 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
osi.
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7.6 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tllp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber
Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

Varu-trimmipea art nr 34.050.96
Varuldikenuga art nr 34.050.82

8. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdé6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskonhta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

9. Transport ja hoiundamine

Hoidke seadet ja selle tarvikuid pimedas, kuivas
ja kilmakindlas kohas. Optimaalne laotemperatu-
ur on vahemikus 5 kuni 30° C. Hoidke elektritdori-
ista originaalpakendis.

Seadme saab integreeritud seinakinnituse abil
(joonis 26/ L) Ules riputada.

¢ Kandke seadet alati Ghe kéega kaepidemest
ja teise kaega lisakédepidemest hoides. Arge
tostke seadet mootorikorpusest hoides.

pordite seda soidukiga.

Kasutage transportimisel véimalikult origin-
aalpakendit.

Kasutage transpordi ja hoiustamise ajal me-
tallterade transpordikaitset.
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Kindlustage seade libisemise vastu, kui trans-

10. Rikked

Seade ei toota:

kontrollige, kas aku on laaditud ja kas laadija on
téokorras. Kui seade olemasolevast pingest hoo-
limata ei to6ta, saatke see nimetatud klienditeen-
indusaadressile.
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11. Laadija néaidik

Néidiku olek

Punane
LED

Roheline
LED

Tahendus ja abinéu

véljalulita-
tud

Vilgub

Toéovalmidus
Laadija on vorku Ghendatud ja té6valmis, aku ei ole laadijas

Poleb

valjaliilita-
tud

Laadimine

Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.
Mérkus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest vdivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalulita-
tud

Pdleb

Aku on téis ja té6valmis.

Seejarel lllitatakse Umber 6rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinou:

Votke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvdrgust.

Vilgub

vljaliilita-
tud

Paindlik laadimine

Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vdivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abindu:

Oodake, kuni laadimine on Idpetatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub

Vilgub

Viga

Laadimine ei ole enam voimalik. Aku on defektne.
Abinou:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast vélja.

Pdleb

Pdleb

Temperatuurihdire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse t6ttu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abindu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 paev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdoriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud

-58-
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Aku, johvikinnitus
Kulumaterjal / Kuluosad* Trimmipea, |16ikenuga
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mérki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kisimustele.

e Kas seade on toé6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materijali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma vastavate
téenditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise voimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel véimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitatserkléarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel
GB explains the following conformity according to EU directi-

ves and norms for the following product

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e

le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU

richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as

diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af

EU-direktiv samt standarder for artikel

S  forklarar féljande dverensstammelse enl. EU-direktiv och

standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien

vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU

a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

NL

DK

FIN

EE
cz

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z

nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

fleKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CHITIACHO

[Jvipektnea Ha EC 1 HopMK 3a apTuKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

apibudina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

declard urmatoarea conformitate conform directivei UE si

normelor pentru articolul

SNAWVeL TNV ak6AouOn cuppdpdwon cUUWVA HE TNV

Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i

normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i

normama za artikal

RUS cneaytoLLmm ya0CTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
COOTBETCTBYIOT iUPEKTUBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye npo 3as3HavyeHy HUXYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY
[AMpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6G

MK ja usjaByBa cnegHara cCoo6p3HOCT COracHo

EY-A1peKTBaTa U HOPMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida

aciklanan uygunlugu belirtir

N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru
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